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Pahbhlo contra

Saulo sera el campedén; Saulo de Tar-
so, fariseo, helenizante, perseguidor del
nombre de Cristo, Saulo o Paulo final-
mente converso. Paulo confiesa lo que
nego; niega lo que confesara. Es otro.
En lo alto de su palabra giran las puer-
tas de los tiempos; pasa la plenitud en
el viento de su palabra. “Fui atacado
fe cegucra—dice—y he aqui ahora mis
ojos son nuevos”’. Es escuchado por Pe-
dro en Jerusalén. Como a gran varén
se le escucha. Habia conseguido librarse
de la muerte en Damasco, habia triunfa-
do de sus enemigos, y alli estaba, listo.
¢Qué sera de €l, manana? Ira a Tarso,
marchara a tierra de Antioquia. Helo
abi, mds tarde, entre los apdstoles; zjp0s-
tol también; igual que uno de ellos. Y
atendida su visién politica, mayor que
todos, Que tiene prodigiosa wisidon po-
litica es cosa segura. Ya en sus comien-
zos, convierte a un gobernante: a Ser-
gio Paulo, de Chipre. Este lance le se-
fzla el camino. Sera en lo sucesivo apos-
tol entre los gentiles. Su tacto es fini-
simo; pero, de ser necesario, nadie mas
tudo que €. Llega a Antioquia. Brin-
danle hospitalidad a porfia los prohom-
bres judeocristianos de la ciudad. Pero
¢l se hospeda en casa de paganos con-
vertidos; mora y come con ellos. Pedro
10 mira las cosas del mismo modo y se
aparta del trato de aquéllos. Paulo se
tacoleriza: que es muy capaz de ser im-
Peétuoso y tegrible. jHipécrita!, le grita
a Pedro, y le moteja de pusildnime. Pe-
dro calla. Paulo sabe su propio camino
v le seguird. . Se abren para él, mejor
dﬂ“-fw. todos los caminos del mundo.
¢Como hari para acudir a todas partes?

~ Para acudir a todas partes escribird epis- .

?1.'0138 Su espiritu, ya que no su per-
S0na misma. viajard hacia unos y otros
términos, Ha recorrido mucho mundo:
la Siria, 12 Colicia, !a Frigia, la Galicia,
la Mnsm, la Macedonia. Mas: ha esta-
do en Atenas, donde, fiel a su sino poli-
tico, ha hablado ante los sabios del
Areonago Ahora esta en Corinto, en la
reedificada y siempre voluptuosa Co-
tinto. Alli escribe epistolas. Después,

- mmundo adelante, las escribird también

a los corintios. Viaja y escribe cartas.
Y un ‘dia, hallindose de nuevo en Co-

Por ARTURO CAPDEVILA

— De La Prensa. Buenos Aires =
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rintio, escribe a Roma. Alli tendrd que
ir un dia: bien lo sabe. Mas no sera que
llegue comio viajero sino como acuzado,
en uso del derecho de apelacién ante el
emperador. Esti en la carcel. No im-
porta. Entre los guardianes hay quien
lleve y quien traiga cartas. Por consi-
guients, no descansa su espiritu proseli-
tista.
siébn hasta el idia en que le decapite el
César. (Todo lo cual consta en muchi-
simos libros y singularmiente en el tomo
primero de la “Historia de la Iglesia”
cel cardenal Hergenrother).

Saulo ha muerto; pero sus cartas vi-
ven como nunca. ¢ Qué decian estas car-
tas? ¢Cudl era su poder? Esas cartas
eran espiritu vivo, fuego del alma, asi
para lo religioso como para lo social.
Pero nosotros nos ocuparemos sola y
exclusivamente de este ultimo aspecto,
y para mejor entenderlas, trataremos de
saber desde luego algunas de las cosas
del libro de “Los Actos”.

—————

Por de pronto cabe inferir (“Actos™,
i, 13 y 14) que las primitivas juntas

Tibre o cautivo, ésta sera su mi- "

Roma

cristianas se componian de varones vy
mujeres: ‘Y entrados, subieron al ce-
nadero, donde estaban Pedro y Santia-
go, Juan y Andrés, Felipe y Tomas,
bartolomé y Mateo, Santiago, hijo de
Alfeo, y Simén el celador, y Judas, her-
mano de Santiago. Todos éstos perse-
veraban unanimes en oracidon y ruego
“con las mujeres’”’, y con Maria, la ma-
dre de Jesus, y con sus hermanos”.

A poco, la junta alcanzaba al nimero
de como ciento veinte. Los 'doce apos-
toles no parecen sino delegados suyos,
unc por cada diez. Lo que asimismo re-
sulta muy claro es que la junta mixta
cilige un nuevo apoéstol, asi que hubo
muerto Judas, y que lo hace por elec-
cion democratica, en dos |pasos: senala-
ron primero a dos y luego echaron suer-
tes.

Apenas hay para qué decir que Ia
antigua Ley se modifica; el viejo canon
hebraico se vuelve universal; deja de
haber “pueblo elegido’” para que haya
en cambio “humanidad”. Tal el senti-

do de]l don de lenguas de los apostoles

v la adntision al sacramento bautismal
de incircuncisos y gentiles.

Expliquese con todo ello la irreduci-
ble fuerza de expansion que muestra el
cristianismo naciente, cuyos adeptos no
cesaban de predicar y practicar las co-
cas 'de la buena nueva, de cabana en ca-
bana, de lugar en lugar, de pueblo en
pueblo, aun a riesgo de perder la liber-
tad o la vida, pues por doquiera se for-
mnaban, para 'defensa del viejo orden
comprometido, bandas de fariseos arma-
dos. Porque acontecié que “los princi-
pes se juntaron, y los ancianos, y los es-
cribas, en Jerusalén. Y Annas, sumo
sacerdote, y Caifds, y Juan, y Alejandro.
y todos los que eran de la parentela del
sumo sacerdote” (“Actos” IV, 5 y 6).
Defensores del viejo orden que ponian
mano sobre los cristianos y los arroia-
han a las carceles. Saulo mismio anda-
ba al medio, asolando las iglesias, en-
trandose por las casas, echando varones
v muijeres a la prisién. Asi andaba Sau-
lo—el San Pablo de manana—‘"resoplan-

do amenazas y muerte contra los disci-

pulos del Senor” (VIII, 3). Eran fre-
cuentes ademas las matanzas por dila-

: "Este documento es propiedad de la Biblioteca electronica Scriptorium de‘la Universidad Nacional, Costa Rica "
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pidacién . Asi muri6 Esteban (VII, 58
2 60); asi murieron muchos, La espada
no descansaba tampoco. A espada mu-
rié Santiago el menor (XII, 2). Pueblos
enteros eran arrojados a] hambre y al
frio por este nuevo crimen politico de
ser cristianos: “Y en aquel dia fué he-
cha una gran persecucién contna la igle-
sia que estaba en Jerusalén, y todos fue-

ron esparcidos por las tierras de Judea
. y de Samaria” " (VII, 1).

De todas formas, una real solidaridad
humana comenzaba a organizar la so-
ciedad para el amor, con tal espiritu de
mutua proteccion que pueblos entre si
lejanos, lejanisimos, se ayudaban los
unos a los otros con 6bolo de limosna.

He aqui la prueba: “Y en aquellos
dias gdescendieron de Jerusalén profe-
tas a Antioquia. Y levantandose uno
de ellos, llamado Agabo. daba a enten-
der por e] Espiritu, que habia de haber
una grande hambre en todo el mundo,
la cual también vino en tiemdpo de Clau-
dio César. Entonces los discipulos, cada
uno iconforme a lo que tenia, determi-
naron de enviar subsidio a los hermanos
que habitaban en Judea. Lo cual asi-
mismo hicieron, enviandolp a los ancia-
nos por mano de Barnabas y de Saulo
(XI, 27 a 30). Caso idéntico a] de la
Epistola de San Pablo a los romanos, en
que leemos: “Cuando me partiere para
Espana, vendré a vosotros... Mas aho-
ra parto para Jerusalén a ministrar a
los santos. Porque Macedonia y ‘Acaya
tuvieron por bien de hacer una colecta
para los pobres de entre los santos que
estan en Jerusalén (Epistola XV, 24
a 26).

Entretanto, la (persecucion no wdis-
minuia sino que acrecentaba el nimero
de los prosélitos. Y la natural simpa-
tia que la desgracia y el heroismo infun-
den, comenzaba a falsear aca y alla las
cerraduras de las carceles, Veamos c6-
mo es cierto: Pedro esta preso. El rey
Ilerodes ha puesto su mano sobre él; ha
maltratado a la Iglesia; ha alegrado el
corazon de los amigos del viejo orden.
Pedro esta en la carcel y cuatro cua-
terniones de soldados le guardan. Des-
pués sera sacado y arrojado al pueblo.
“Y cuando Herodes le habia /de sacar
aguella misma noche, estaba Pedro dur-
miendo entre dos soldados, preso con
dos cadenas, y los guardas delante de
la puerta que guardaban la puerta
de la carcel... Y he aqui un angel del
Sefior. .. Y le dijo el angel: Sigueme. . .

como pasaron la primera y la segunda

guardia, vinieron a la puerta de hierro
que va a 1a ciudad, la cual se les abrio
de suyo”... (“Actos”, XII ,1 a 10).

La revolucién estd en marcha. Las
carceles se abren, segin acaba de verse,
como por manos de dngeles. Los magis-
trados temien ya las iras populares. Algo
hay que se levanta en el corazén de las
multitudes: un grito, una queja, una es-
peranza, todo junto. La revolucién esta
en marcha, Saulo ha oido ya la voz de
los nuevos tiempos en el camino de Da-
masco. ““Saulo, Saulo ¢por qué me fper-
sigues?” Ha respondido: “¢Quién eres,

"Este documento es propiedad de la Biblioteca electronica écriptorium de la Universidad Nacional, Costa Rica "

Senor?” Le ha dicho la voz: “Soy Jesas”.
Y €], otra vez: “;Qué quieres que yo ha-
ga?”’ Y la voz: “Entra en la ciudad y se
te dira”. Y entra. Y se le dice.

De todo van sirviendo las carceles me-
nos de lugar seguro. E] cristiano instala
en ellas su alma como bajo el pabellén de
los cielos en los grandes dias religiosos
Ge la raza. Lo hace ahora para tumbar
una sociedad, para derribar unos tiemjpos
atroces. E] cristianismo sabe canciones
-—plegarias, sin duda—que parecen em-
pero cantos de guerra. Y las canta a
medianoche en el silencio 'de las carceles

(XVI, 25) dirigidas al Dios nuevo.

La revolucion estd en marcha, Sabe-
mos que a la sazén se poblaron los cam-
pos de senales fatidicas, de erupciones
volcanicas, de incendios aciagos. Un
nuevo dios, que era Dios, se alzaba con-
tra los antiguos dioses. Esto era lo que
muchos decian. Pero no era sélo esto.
Acaso esto era lo de menos en el orden
civil: que estos dioses significaban, cuan-
do mucho, lo que las banderas en los
ejércitos. No era a fe el nombre de Cris-
to, por tal nombre, lo que se odiaba ya
cn Roma. Por el contrario, 1a Roma di-
soluta comblaciase en asimilar a cuan-
tos dioses gozaban de predicamento en-
ire las naciones, sin excluir siquiera a
los que sus conquistas incorporaban.

———

Los dioses eran lo de menos. Lo que
alli guerreaba excedia los términos del
OUlimpo y llenaba el mundo. Las fuer-
zas que alli chocaban—bien lo sabemos
nosotros—eran muy otras. Chocaban, a
decir verdad, el Derecho de Roma, due-
ria del orbe, con el Derecho de las gen-
tes desheredadas. Se hallaban frente
a frente, mejor dicho, el Derecho del
mundo y la Iniqudad romana.

e m——

Habia llegado la hora de Saulo, e] de
las Epistolas: la hora de poner cerco a
Foma, la hora de estrechar el asedio.
bien sabia él de las astucias romanas.
Anos atras habia escrito a las greyes de
la Ciudad elegida: “Os ruego, herma-
nos, que mniiréis por los que causan di-
scnsiones y escandalos contrarios a la
doctrina que vosotros habéis aprendido;
y apartaos de ellos. Porque los tales no
sirven al Senor sino a sus vientres; y
con suaves palabras y buenas razones
engafian los corazones de los sencillos”
(XVI 17y 18).

Llegada era su hora. A su paso se
acababan las disensiones y reinaba como
t:na paz de angeles en las fraternidades.
Y no cesaba de decir su voz:

—ij Salvaos, salvaos de esta perversa
generacion!

> -

= -

Estampas

Sigamos machacando
Por JUAN DEL CAMINO

— Colaboracion.— Costa Rica y abril del 35 =

La actividad comercial imiperialista es
tan recia y agresiva, que toda noticia
acerca de ella, dada a conocer a nuestros
pueblos les ayuda, si no a salvarse de la
esclavitud del miercado yanqui, por lo
menos a no. aceptarla ciegamente.

En la fiesta 'del 14 de abril oimos de-
cir a] senor Cordell Hull hablando a las
veintiin naciones panamericanizadas,
que de la Conferencia préximgaz a cele-
brarse en Buenos Aires habia que espe-
rar grandes beneficios. Dijo ademas
(que por el momento el Departamento de
Estado a su cargo habia suspendido las

discusiones relativas a los tratados co-

“ merciales sostenidas entre su Gobierno

y los de nuestros pueblos, pero que pa-
sada la citada Conferencia econémica,
volverian a la carga hasta obtener lo
deseado. La noticia tiene interés, por-
que ya sabemos por confesiéon del pro-
pio sefior Hull que el Departamento 'de
Estado cosechard abundantes beneficios

OCTAVIO JIMENEZ A. |

Abogado y Notario

OFICINA:

50 varas Qeste de la Tesoreria
de la Junta de Caridad.

—— —
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en Buenos Aires, Los delegados de ca-
da Gobiernop iran instruidos para no con-
trariar los planes de ppolitica comercial
de este rehabilitador del trafico yanqui
con paises de nuestra América. La in-
dustria yanqui estd derrotalda en Centro
v Sur América. No es faci] apoderarse
de estos mercados haciendo que la mer-
caderia venga pacificamente. EIl Depar-
tamento de Comercip yanqui deberja ser
¢l de la estrategia. Pero es incapaz de
vencer la competencia que ha desaloja-
do el producto de sus fabricantes. Y
acude a mover la palanca fuerte de la
diplomacia. En esta forma se pone a va-
cilar a los Gobiernos y €stos son los que
se encargan de limpiar de competidores
la plaza para que e] yanqui vacie tran-
guilamente sus industrias. La tnica
preocupacién es dar al yanqui todos los
mercados estorbando la produccién ex-
rrafia. En la Conferencia de Buenos Ai-
res se dird lo que toque hacer para que
el Departamento de Estado pueda decir
que ha triunfado.

Y triunfo serd en verdad lo que el
Departamento de Estado logre el dia
(jue cada uno de nuestros Gobiernos se€
haya unido a él por medio del tratado.
Porque asi habra puesto una cifra de
importancia en la formacién de la in-
mensa que es el billon de dolares a que
aspira volver a ascender las exportacio-
nes de mercaderiz yanqui a estos paises.
E] desvelp del sefior Hull es esa enorme
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cantidad numérica. Y también de un
sector grande de gente yanqui. El habil
informador Edward Tomlinson, de quien
ya hablamos, habla de esta manera:
“Hay una extendida opinion en los Es-
tados Unidos de que las Republicas de
la Ameérica 'del Sur, con sus 80.900.000
de almas son de una importancia co-
mercial inm¥ensa para esta nacién. Ban-
queros y manufactureros, profesores y
politicos, editorialistas y comentadores
por radio, desde el Potomac a Puguet
Sound, estan de acuerdo en que las opor-
tunidades comerciales en estos paises se
han descuidado sin justificacién. No pa-
sa dia sin que alguna asociacion de ma-
rufactureros o Camara de Comercio es-
t¢ indicando y aprobando resoluciones

tendientes a senalar los tiempos en que

fuimos todopoderosos en los mercados
de Brasil, Argentina, Chile, Pera y otras
naciones, y €l 'decaimiento anual de
nuestras ventas de mas de $ 500.000.000
a menos de $ 200.000.000, decaimiento
jue exige una accion rapida e inmedia-
ta...” E] sefior Hull al poner el Depar-
tamento de Estado al servicio de la po-
litica comercial yanqui no hace sino aca-
llar protestas contra los funcionarios que
dejaron perderse estos mercados. Los
conquistaron durante la pasada guerra
mundial. Las naciones europeas eran
duenas 'de ellos y excluian a] yanqui. La
euerra obligé al europeo a cortar crédi-
tos y a abandonar el envio de mercade-
rias. Estos pueblos acudieron a los Es-
tados Unidos y aqui encontraron dinero
y productos. Desde entonces hasta ha-
c¢ pocos afnos han ejercido un dominio
terrible.

Perp €l europeo salié de la ruina de
ia guerra v rehizo su industria y pudo
hacer créditos a estos paises. También
¢l japonés tendio hacia esta América su
pensamiento y para dar empleo a milla-
1es de almas amplié sus industrias y les
husc6 mercado americano. Los Estados
Unidos habizn hecho 'del cultivo del al-
godon uno de los mas ricos y producti-
Vos ingresos. JLapén llevaba alegodén
vanqui y lo mismo Inglaterra y Alemn~-
nia en cantidades asombrosas. De esta
manera la exportacion era voluminosa.
Sin embargo, cuando esas naciones se
resolvieron a disputar al yanqui estos
nercados empezaron por no comprarle
materia prima. Ensayaron grandes siem-
bras de algodén en Brasil y Peri. La
produccién es tanta que pueds abaste-
€er todas las hilanderias '‘d- Alemania,
de Inglaterra y de Japén. Y hoy el al-
fodén que las industrias de esas nacio-
Nés nos traen manufacturado no es al-
#0don vanaui sing brasilefio v peruano.
Fl cultive Jel algodén ha sufrido en los
Hstados Unidos golpe formiidable.

Es asi como nuestra América empie-
“a a producir la materia prima que la
'ndustria europea y japonesa le trae para
Abastecer sus mercados. A tal grado ha
lleeado 1a conquista del producto de al-
70d6n que en Argentina y otras nacio-
fI€S, segiin lo informa Tomlinson en este
narrafo desconsolador para el yanqui. el
ﬂ“- fabricacién yanqui es desconocido:

En los iltimos dos afios los productos
de algodén de Norte América han des-

Quiere Uld. buena Cerveza?...

‘Selecta’

No hay nada mds agradable
ni mds delicioso.

lome ¢

—

aparecido practicamente [de las estante-
rias d= los almacenes de Argentina, Chi-
le, Peri y Brasil”. No puede competir
la industriag de los Estados Unidos. Es-
ta derrotada sin lugar a duda. Ni el mis-
mo industrial yanqui tiene duda alguna
de que su producto algodonado no pue-
de ser enviado a los paises de Ameérica.
Aqui nadie lo compra, no puede com-
prarlo en forma de ropa interior, de te-
las, de medias, de la infinidad de pro-
‘ductos en que es transfornyado el algo-
'don.

¢Como hacer entonces para que las
¢stanterias de naciones de gran consu-
mo como Argentina y Brasil vuelvan a
llenarse de mercaderias que las hilande-
rias de los Estados Unidos fabrican? La
invencion del Departamento de Estado
es el tratado comercial, Mediante escs
pactos impuestos a nuestros Gobiernos
quieren obteéner de nuevo mercados auec
se perdieron en una lucha comercial que
ha herido 'de muerte al productor yan-
qui, pero que ha hecho que estos pus-
blos se beneficien. E] Departamento de
Estado no encuentra en su desasosiego
nada mas eficaz para acabar con ia com-

Cansancio mental
Neurastenia
Surmenage

Fatiga general

son las dolencias que se
curan rdpidamente con

KINOCOLA

el medicamento del cual dice
el distinguido Doctor Pena
Murrieta, que

“presta grandes servicios a tra-
tamientos dirigidos severa y

cientificamente’’

Es un producto “Traube”

petencig que €] tratado comercial. La
Conferencia panamericanista de Buenos
Aires dara a los Estados Unidos la clave
para que e] tratado mo fracase. Toda
conferencia organizada ippor esa nacion,
por el imp¢#ialismo de esa nacién, es es-
tratagema para derivar ella sola venta-
jas que fortalezcam®su poder de conquis-
ta. El sefior Hull tiene fe en la 'de Bue-
rios Aires y al dirigirse a nuestros pai-
ses en su discurso del 14 de abri] radio-
difundido afirmé que de ella esperaban
beneficios para los tratados comerciales
en formacion.

So6lo que la lucha tendra que ser pro-
porcionada a la agresividad con qus el
Departamento de Estado ataca a los
competidores japoneses, ingleses v ale-
manes. Cuando quisieron imponer -‘al
Brasil la compra de mercaderia yanqui
valiéndose de que los Estados Unidos
compran las tres cuartas partes del ca-
fe brasilefio, salté Inglaterra y dijo que
clla compraba la totalidad del algodén
y exigia trato igual. Y como el algo-
don se cultiva en Brasil por expertos in-

gleses que llevan el proposito de acabar
con las plantaciones de café, ya que lo
siembran dentro del mismo cafetal y
dandole preferencia sobre este ultimo
cultivo, Brasil no pudo desoir al inglés
vara complacer al Departamento de Es-
tado. Y la micrcaderia inglesa ne su-
fri6 la barrera del alto arancel aduanero.

Lo mismo ocurrira en Pera cuando el
Departamento de Estado exija que se
alce el impuesto a la mfercaderia japone-
sa para favorecer la importacion de la
mercaderia yanqui. Japén dird que las
plantaciones de algodén si no son en su
totalidad de japoneses, si han sido es-
timulacas por ellos. Y podra también
decir que las hilanderias japonesas con-
sumen algodén peruano y no algodoén
vanqui. Y que por todo eso el Peri se
favorece con una agricultura producti-
va y con un producto barato. Los Es-
tados Unidos no podran ofrecer al Perii
lIa compra de algodoén, porque ellos lo
tienen y para no 'deprimirlo hasta lo
gueman.

Y asi también ocurrira con la Argen-
tina. El trigo y las carnes son lo que
con mas abundancia produce la pampa.
Inglaterra consume carnes, El Depar-
tamento de Estado no podra decir a Ar-
gentina que le compra esos productos
porque en los Estados Unidos estian ab:-
rrotados y. llevarlos seria producir ma-
yor ruina al ganadero y al agricultor.

"Este documento es propiedad de la Biblioteca electronica Scriptorium de la Universidad Nacional, Costa Rica "
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;Cémo podra entonces imponerle, por
ejemplo, los jproductos algodonados de
su industria, excluidos desde hace afios
por los de la industria japonesa e ingle-
sa? e sera difici] ofrecer la compen-
sacion halagadora.

Son enormes las dificultades que el
Departamento de Estado tendra en la
America del Sur para hacer del tratado
comercial arma que le saque al competi-
dor del mercado perdido por el alto pre-
cio de una industria cara. No sabemos
si la docilidad de los Gobiernos al De-
partamento de Estado hara facil la ex-
clusion del competidor. La lucha esta
tntablada. Los intereses son inmensos
y como las fuerzas de conquista tienen
iguales medios 'de batallar cuando unas
den para halagar, las otras tratardn de
duplicar la concesion. Creemos que el
mal grande jpara estos pueblos sera que
el Departamento de Estado triunfe. El

tratado no hara sino esclavizarnos a un
colo mercado, que es el mercado yanqui.
S1 por una accion uniforme de Gobier-
nos, el Departamento de Estado excluye
las competencias comerciales que hoy
lo acosan, pero que dan e¢n cambio be-
neficios indisputables a las poblaciones

necesitadas de estos pueblos, €l vasallaje
sera infame. Tal vez paises grandes con-
sigan influir en sus Gobiernos y malo-
gren los planes funestos idel Departa-
mento de Estado. Pero en los pequenos
no vemos como habra salvacién posible.
(Cualquier peticion yanqui encuentra
acatamiento. Las buenas relaciones con
el Departamento de Estado son a base
de obediencia y complacer., Sin embar-
go, demos noticia, demos conocinfiento
y comentemos mientras no estemos ani-
quilados por las fuerzas de conquista

del imperialismo del Departamento de
Iistado.

El hombre siempre enfermo

Por CARLOS PEREYRA
— Envio del aufor. Madrid, Febrero, 1935. —

José Maria Peman ha escrito El divi-
no impaciente, Otro poeta tendria tema
para hacer El paciente inhumano. EI
Lombre siempre enfermo se acostéo en
una cama para abrir su carrera muilitar
y politica, aquella carrera militar al
frente de cuarenta hombres, y aquella
carrera politica de vivandero de otro
hombre. Dicen que la cama era un

mjueble muy elegante y que €l se queja-
ba de que fuese demasiado elegante. Pe-
10 asi se la proporcioné un amigo de la
causa. .. Cuando triunfé la causa, entre
los efectos de la causa se encontro el
premio gorndo para el enfermo de la ca-
ma. El enfermo recibié los votos una-
nimres de sus conciudadanos que le lle-
varon a un puesto elevadisimo. Mien-
tras llegaba el momento de inaugurar
las trascendentales funciones, el enfer-
mio, siempre enfermo, se dirigié a una
clinica alemfana. Alli se Je infundié nue-
va vida. 'Salié dispuesto para todos los
sacrificios que ]a patria exigia de su he-
roica decision. Transcurridos los meses
y los anos—minutos de ventura que la
naciéon recuerda encantada—el hombre
cnfermo, siempre enfermo, tomé el tren

especial del peregrino y se dirigié a

Rochester. Los médicos que forman la
falange de ese notabilisimo centro, fa-
moso por Sus curaciones mijlagrosas y
mas aun por las cuentas fabulosas quc
paga la acaudalada clientela, ensayaron
todos los recursos de la ciencia. El en-
fermio, salié d ealli. Fué a Paris, Una cli-
nica le abrié sus puertas y le mostré sus
alentadoras tarifas. De Paris pas6é a Ro-
van. El doctor Marafnén hizo un viaje
especial a esa playa para asistirle, Ma-
rafidon cobra fortunas por cada viaje.
Después, el insigne médico susgpiraba
diciendo que su insigne enfermo salva-
ria a Espafia, a Europa y al mundo. j Qué
psenio aquel! ;(Pero el enfermo se salva-
ha? jAh! El enfermo, siempre enfermo,
siguié transmigrando de una en otra
clinica. Conocié las !de todos los pais:s,
menos las de su patria, {Push! Le re-
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conocieron todas las eminencias, con 2x-
cepcion de las nacionales. El aeroplano
le conducia a toda velocidad hzcia una
clinica de California. Mientras tanto, én
gntido contrario, otro aeroplano, icon
un meédico a bordo, iba de ICalifornia al
cdén oculto de donde habia partido el
hombre enfermo, siempre enfermo. El
viajero llegaba a la clinica, y el médi-
co |retrocedia, para hacerse cargo del
cliente. Pronto pudo advertirse que el
mal misterioso iba cediendo, una vez
mas, Los médicos que habian salido en
lzecmpania el enfernmfo, los humildas
compatriotas, ocupados en lavar las je-
ringuillas y en mullir las almohadas,
suspendieron sus faenas. Las eminen-
cizs del pais extranjero atinaban. El
hombre enfermo, siempre enfermo, iba a
ceguir su victoriosa carrera de enfermo,
va dado de alta.

Este éxito halagador se debe en gran
parte—no hay duda—a los médicos ex-
tranjeros que durante los afortunados
veinte afios de una prosperidad sin som-
bras, han dirigido las operaciones con-
tra el mal. Y también, reconozcamos-
0, algo han hecho los modestisimos me-
dicos nacionales, furrieles y soldados
rasos en la gloriosa icampafia. Pero las
continuas-victorias alcanzadas contra el
mal misterioso del hombre siempre en-
fermio tienen tal vez otra causa. Diga-
moslo sin menoscabo para la ciencia.

Los periodicos hablan incesantemen-
t¢c de las traslaciones del hombre enfer-
mo. siemipre enfermo que es también
¢l hombre fatigado, siempre fatigado,

pero jamas rendido. Este Alcides mor-
talmente enfermo, siempre enfermo, no
solo pasa de una a otra clinica, sino de
una a otra ide sus incontables posesio-
nes. Apenas ha descansado en una de
ellas, los periddicos dicen que va a (des-
cansar en otra. Apenas se ha fatigado
de un descanso, prueba otro descanso.
Ya es la jtierra |caliente con sus man-
glares; ya la templada con sus pomare-
dz2s; ya la isla de un recéndito mar en
donde se improvisa costosamiente la mo-
rada para ese nuevo Robinson ide la pa-
tologia interna. Y de la isla se encami-
na a otra hacienda que no es fria ni ca-
liente ni templada. Alli experimenta-
ra grdduados contrastes de una meteo-
rologia cuyos «caprichos se adaptan a
los de esa egregia carne. Alli descansa.
Alli se wigoriza. Tres 'dias después,
abandona el reposo por la clinica, de
donde sale mostrando al publico su vi-
talidad sorprendente. E] mal esti ven-

cido. Y el pablico, delirante de satis-
faccion.  El enfermo, siempre enfermio,
pasea. ¢Qué noticia mas grata puede

haber para el mundo, cautivado por el
encanto de esa interesante vida? E!
enfermo, siempre enfermo, ha probado
las delicias horacianas y virgilianas del
campo, alternandolas kon la suerotera-
pia, la Lidroterapia, la electroterapia, la
fctoterapia y todas las costoszs maneras
de prolongar una existencia uti] de hom-
bre pudiente. Ahora, el enfermo, siem-
pre enfermo, busca las emociones de la
ciudad. Alterna la fatiga y el reposo.
Tiene otra finca, que no habia figurado
en la nomenclatrura |de sus variadisi-
nvos descansos, Alli vera correr los dias
placidos que le deparan la naturaleza,
su buena naturaleza, y su fortuna de
raja, que ya €s en €l una segunda na-
turaleza. ¢Anida alli la égloga? En ese
sitio no dialogan frivolamente Menal-
cas, Demetas y Palemén. EI hombre
enfermo, siempre enfermo, tiene supre-
mas inquietudes . Mads que su dolencia
cculta, le mina el mal del genio (no el
genio del mal ni el mal genio). Recibe
visitas. Muchas visitas. Innumerables
visitas. Ordena y manda. Ordena, so-
bre todo. Esto quiere 'decir que pone
orden. Ordena el caos que ha salido de
sus anteriores ordenes. EI caos origi-
nal, unico, permanente, definitivo. Caos
de sangre, de ruina, de elogios, 'de em-
presas agropecuarias, de médicos ex-
tranjeros, de enfermeros nacicnales, de
trasatlanticos caros, de clinicas mas ca-
ras, 'de residencias lujosas, de presiden-
cias al vapor, de crisis ministeriales, de
buenas relaciones con Roosevelt, otro
enfermo, y de unién estrechisima con €l
mofletudo amigo Daniels. El caos per-
recto.
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Padre Nsestro que estds en la vida
comp el sol en el cielo,
como €l ave en el nido

y el aroma ea la flor;

vén a noé Como un rayo
de esperanza en la sombra,
como un ritmp lejano

que atraviesa los aires

v en la noche serena

viene a darnos la clave

de la vida de otra alma

que de ampr sintoniza

su dolor con la pena

cue talvez g esas horas
nuestras almas embarga;

Padre Nuestro

= Envio del auror. Costa Rica y abril de 1935, —

(linstracion de G. Huerlas)

—

que reclamian derechos
para aquellos que sufren
cautiverio o deshonra:

ven a nog en las horas

clel combate mas arduo,
cuando todos se abaten,
cuando claman y lloran,

a encendernos las fuerzas
con la Iuz de tu gloria,

aue es dolor que en los tiempos
ha triunfado en el mundo
porque lleva el impulso

cdel amor, que es lg cumbre
clel Calvario, en que Cristo,

con los brazos abiertos
aun bendice a los hombres

Fadre Nuestro que estds ea la n-
gustia
tel que sufre y se salla,

del que espera y no ceja,
ael que duda y se abstiene,
del que lleva en el alma

¢l anhelo de un pueblo
o el clampr de log tristes
o el valor de los justog

per los siglos. .. Amén.

J. J. Salas Pérez

Viernes Santo. 1935

En el bicentenario del nacimiento

del P. Goicoechea

Guatemala 21 de Diciembre de 1934,

Sefior don J. Garcia Monge,

San José de Costa Rica.

Mj estimiado amigo:

Hab.endo encontrado otro documen-
to muy interesanate que, trata sobre la
personalidad del Padre Goicoechea, no
he tenido \ninglin inconvieniente [para
sacar una copia y proporcionarsele a
usted para aprovecharlos, en las pré-
Ximias publicaciones que hagan con mo-
tivo del préximo centenario de aquel
santo varén. Ojalda que le sean utiles
y oportunos. Los titulos son:

“Relacion de los mgritos, grados y
exercic:as literarios, etc.” en cinco ho-
jas.

“Méritos, grados y exercicios litera-
rios etec.” en dos hojas.

Al agradecerle el aviso de recibo,
aprovecho una vez més la oportunidad
para suscribirme de usted mpy aten-
toy S. S.

José Luis Reyes M.,
Bibliotecario.

Relacion de los méritos, grados y

exercicios literarios del P. Fr. Joseph
Antonio de Goicoechea, del Orden de
San Francisco, Lector jubilado, Doc-
for Tedlogo, y Catedrdtico de Vispe-
ras de la PReal Universidad de San
Carlos de Guatemala.

Por varios Documentos originales, que
Se han presentado en esta Secretaria del
s"!-lpl'emct Consejo, y Camara de las In-
dias de la Negociacién de la Nueva Es-
Pana, consta que el nominado P. Fr. Jo-
eph Antonio de Goicoechea es natural
Ge la Ciudad de Cartago, de la Provin-
ta de Costarica en el Reyno de Guate-
mala: hijo legitimto, y de legitimo matri-
monio de don Luis Fernando de Liendo
V Golcoechea, y de dofia Baltasara de
Inza: de edad de cincuenta y tres anos,
Que cumiplird en tres de Mayo préximo.

Que a solicitud del Claustro de la Uni-
Versidad ide Guatemala, y a satisfaccién
de aquel Superior Gobierno fué destina-
do a servir la Citedra de Artes del Sutil

octor Escoto de Ja misma, con cuyo
Mmotivo introduxo la ensefianza de la Fi-

losofia Experimental con notorio apro-
vechamiento de 13 Juventud, que sz ma-
nifest6 en muchas funciones publicas,
que defendié de esta Facultad.

Que con ocasién de la expatriacion de
los Regulares de la Compaifia se le ex-
horté a nombre del Rey nuestro Senor
por e] Presidente, y Real Audiencia de
Guatemala a que se encargase de la di-
reccion, y ensenanza de los Estudiantes
cue corrian al cuidado de aquellos; y ha-
bien'do aceptado esta confianza, dié prue-
bas nada equivocas de su zelo, y amor
al Real servicio.

Que graduado de Doctor en Sagrada
Teologia por la misma Universidad, pre-
vios los rigurosos examenes que pre-
vienen sus Estatutos, y habiendo hecho
dos oposiciones a la Catedra de Teolo-
gla de Visperas, se le confirié en pro-
piedad, y la esta regentando desde |pri-
mero de Marzo de mil setecientos
ochenta y uno con constante aplicacion,
y conocido aprovechamiento de los ]o-
venes, leyendo un Moral sano, y una
idoctrina sélida, conforme en todo a la
mas arreglada Disciplina, lo que ha he-
cho patente a aquella Ciudad en los seis
actos que ha sustentado, especialmen-
te en uno mayor que defendio en el ano
de mil setecientos ochenta y quatro, con
tarja de quinientas y quatro Teses com-
prehensivas de toda la Teologia Dog-
matica, y gran parte del Moral, y Cano-
nes Sagrados.

Que ademas de los nueve anos de lec-
tura de Catedras en la Universidad. ha
regentado por espacio de nueve la de
Teologia en su Convento de Guatema--
la, y por el de cinco en el de Ciudad
Real de Chiapa; de suerte, que en el
Gia cuenta veinte y tres anos de Cate-
dratico, y se halla dos veces jubilado por
su Religién, habiendo tarnbién obtenido
12 Regencia de Estudio, y los empleos
de Difinidor, de Secretario de su Pro-
vincia por dos veces, y la Presidencia
de un Capitulo.

Que en el exercicio de ]la Oratoria es,

y ha sido de muchos anhos a esta parte
uno de los Predicadores de mas crédi-
toe ide aquella Capital por su limado es-
tilo, solidez, y método instructivo; ide
susrte, que ha dado un poderoso €xem-
plo en todo aquel Reyno para que otros
muchos abandonando el antiguo, se
apliquen a la instruccion del Auditorio
con varonil, y Eclesidstica elogiiencia,
cegun aseguran el M. R. Arzobispo de
guatemala, y el Cabildo Secular de
aquella Ciudad.

Que no satisfecho su zelo con instruir
a] Publico en sus tareas literarias, le ha
extendido a los exercicios de caridad, y
misericordia de primer orden; pues an-
tes de la ruina de la antigua Guatemala,
se dedicoé a visitar, confesar, y consolar
a los Reos de las Carceles publicas, so-
licitando al mismo tiempo Socorros [pa-
ra aliviar su hambre, y desnudez; y des-
pués de la traslacién, y establecimiento
de Presidio en la nueva Ciudad, concu-
rria a €l en los dias Festivos a decir
Misa a los delinqiientes, y procurar por
medio de sus amonestaciones, y platicas
doctrinales su santificacién, hasta que
el Gobierno les proveyé de los auxilios
de que hoy gozan.

Que en la furiosa epidemia de Vi-
ruelas que afligié a aquel vecindario en
el ano de mil setecientos y ochenta, fué
uno de los Eclesiasticos que a siplica
del noble Ayuntamliento se encargaron
por Quarteles \del cuidado, y asistencia
de los pobres enfermos; en cuyo encar-
gzo acredité los sentimientos de una ar-
diente \caridad, y de fiel Vasallo, visi-
tando diariamente a los apestados por
espacio de seis meses, consolandolos en
sus necesidades egpirituales, y haciendo
de Meédico por falta de facultativos; cu-
yas recomendables cincunstancias, con
las de su afable trato, genio dulce, sin-
cero, y nada afectado, le han grangea-
dc una publica, y general estimacién.

Que asimismo es Consultor del San-
to Oficio por la Suprema, y ha servido
¢en graves, y varios negocios de Fe, y
en quanto por &l se l= ha |encomen-
dado con la correspondiente pureza, y
actividad.

El actual M. R. Arzobispo de Gua-
temala en Letras Testimoniales de
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veinte y seis de Febrero de mil setecien-
tos ochenta y siete, después de referir
las tareas literarias de este Religioso,
su vasta erudicion, y zelo del aprove-
chamiento de la Juventud, hace un elo-
gio muy recomendable de su ardiente
caridad, y continuo teson en edificar a
aquel vecindario, tanto en el Pulpito, vy
Confesionario, como en la puntual asis-
tencia a los moribundos, y a todos los
demas que acuden a €l a solicitar sus
consuelos espiritwales; anadiendo, que
no se halla excomulgado, entredicho, ni
con censura alguna canodnica.

Consta asimismo, que a consequencia
de Rieales Ordenes de catorce, y veinte
y dos de Abril de mil setecientos ochen-
. ta y tres, y veinte y ocho de Marzo de
mil setecientos ochenta y seis, en que
se previno al Presidente de Guatemala
enviase muestras de las mizderas mias
exquisitas que se conocian en aquellas
Provincias, y que proporcionase la re-
mision de algunas plantas vivas de ellas,
v de frutos preciosos, se valid para su
heneficio de las acreditadas luces, y co-
nocimiento de este Religioso, para que
asociado del Catedratico de Medicina de
aquella Universidad D. Jbseph Flores,
pusiesen en practica quanto en el parti-
cular se le habia advertido; y con este
motivo hizo presente €l refertrdo Presi-
dente en cartas de doce de Julio, y diez
de Octubre de mil setecientos ochenta
y quatro, y treinta de Agosto de mil se-
tecientos ochenta y seis las beneméritas
circunstancias del nominado P. Goicoe-
chea, el acreditado concepto de su li-
teratura, y genial atencidon, que le de-
bian quantos progresos, aun fuera de
su profesidon, podian ceder en servicio
de S. ML y mayor instrudcion (del Puii-
blico: su laudable caracter, y excelen-
te capacidad en €l empeno con que se
habia dedicado al adelantamiento de las
Ciencias, y con especialidad en los co-
nocimientos fisicos, de que era el primer
Maestro en aquellas partes; por cuyo
motivo le habia encargado la adquisi-
cion de noticias acerca de especificos
medicinales, sus virtudes, y modos de
suministrarlos: que en la Oratoria, y
mejor estilo de ella era singular, y con
su exemplo habia (corregido m#chisi-
mas impropiedades, asegurando en la
fe de una constante opinion de toda
aquella Republica, que su genio, religio-
sidad, y porte eran edificantes, y su es-
tudio, y aplicacién a las ciencias infati-
gables, con lo qual se habia conciliado
una encarecida estimaciéon de todos los
de su Orden, y de los Cuerpos mas
principales de aquella Ciudad, segin pa-
tentizaban los Prelados de su Religion,
¢l Ayuntamiento, y el Rector, y Claus-
tro de la Universidad en los documen-
tos que acompainaba para los fines que
pudiesen servir al bien del Estado, re-
rauneracion, y estimulo del referido Re-
ligioso; anadiendo, que en considera-
cién a ello habia merecido, que S. M.
por medio del Excelentisimo Senor D.
Joseph de Galvez manifestase al Presi-
dente en Real Orden de veinte de Ju-
nio de mil setecientos ochenta y cinco
1o satisfecho que se hallaba de sus reco-

menidables prendas, y que en su Real
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nombre le diese gracias por el zelo con
que se dedicaba a la ensenanza de Ila
Juventud, e Instruccion de todo el ve.
cindario, procurando alentarle al segui-
miento de tan utiles 6 exercicios; cuyo
contenido trasladé a su noticia el Presi-
dente en oficio de diez y ocho de Oc-
tubre siguiente para que inteligenciacdo
e la Real gkeptacion, y aprecio que
merecian sus tareas literarias, le sirvie-
se de norte fixo para continuarlas. To-
do mas individualmente resulta de las
expresadas cartas, que cxisten en esta
Secretaria, y de los demas documentos
presentados ‘por la parte, a quien se de.-
volvieron. Madrid once de Marzo de
nmi] setecientos ochenta y ocho.

Es copia de la original formada el

propio dia en la mencionzda Secretaria,
donde queda.

Joseph de la Torre -

Es copia literal. Se ha respetado la gramédlica. La
firma de Torres es de su pufio y lefra.

Guatemala, 20 de Diciembre de 1934.

Meéritos, Grados, y Ejercicios Lifera-

rios del P. Fr. Joseph Anfonio de

Uoicoechea, del Orden de San Fran-

cisco, Lector Jubilado, Docror Tedlo-

go y Caredrdtico de Visperas de Ila

Real Universidad de San Carlos de
Guafemala.

Es natura] de la Ciudad de Cartago
en la Provincia de Costarica: hijo de le-
gitmo matrimonio; y de edad (de 33
anos,

Fué Catedratico de Artes en la del
Sutil Escoto en la referida Universidad,
y el primer Maestro, que en aquellas
partes ensend la Filosofia Experimen-
tal.

Con motivo de la expatriaciéon de lcs
Regulares de la Compaiiia, le encargd
el Superior Gobierno de Guatemala la
aireccion, y ensenanza de los Estudian-
tes que aquellos tenian a su cuidado.

Es Doctor Teodlogo por la referida
Universidad, y obtuvo por oposicién en
¢l ano de 1781 la Catedra de Visperas

— -

LA Agencia ‘General de Publicidad de Fugenio
Dfaz Barneond, en San Salvador, puede darle

una suscricion al Reperforio.

de la misma Sagrada Facultad, la que
se halla regentando con beneficio pi-
blico de aquella Juventud, segin ha he-
cho patente en los muchos actos lite.
rarios que ha sustentado, especialmen-
te uno mayor, en que defendié 504 T:-
ses, comprehensivas de toda la Teolo-
gia Dogmatica, gran parte del Moral, y
Canones. :

Ademas de los 9 anos de Catedritico
de la Universidad, ha leido 14 mas Sa-
grada Teologia en sus Conventos de
Guatemala, y Chiapa.

Es dos veces jubilado por su Reli-
gion, y ha obtenido la Regencia de Es-
tudios, y los empleos de Definidor, Se-
cretario 'de Provincia, y Presidente de
un Capitulo.

Es un Orador de los de mds fama de
13 Ciudad de Guatemala por su solidez,
y método instructivo; y su exemplo ha
corregido en aquellas partes muchas im-
propiedades de que no carecia e] pil-
pito.

Tiene dadas constantes pruebas de su
ardiente caridad, asi en la asistencia a
confesar, y consolar a los encarcelados,
y presidiarios, como a los enfermos, y
moribundos, habiendo hscho resplande-
cer esta virtud con mias particularidad
en la epidemia de Viruelas que padecid
Guatemala en el afio de 1780.

Sus Prelados Regulares, el Rector, y
Claustro de la Universidad, el Ayunta-
miento, el M. R. |Arzobispo, y el Pre-
sidente de Guatemala en Sus respecti-
vas certificaciones, cartas, y documien-
tos, elogian el laudable caracter, y ex-
celente icapacidad de este Religioso, el
adelantamiento que le deben las Cien-
cias, especialmente en los conocimientos
fisicos; cuya circunstancia ohligé al
Presidente a poner a su cuidado la ad-

quisicién de noticias acerca ide especi-

ficos medicinales, sus virtudes, y modo
ce suministrarlos; y habiendo hecho
presente a S. M. las beneméritas rir-
cunstancias del referido Fr. Joseph, su
religiosidad, exemplar porte, y el teson
con que procuraba la instruccién de la
Juventud, se le previno en Real Orden
de 20 de Junio de 1785 le Idiese gracias
en su Real nomtbre, manifestindole el
aprecio que merecian a S. M. sus tareas
literarias, para que en esta inteligencia
continuase en tan utiles exercicios.
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In angello cum libello — Kempis.—
En un rinconcito, con un librito,

un buen cigarro y una copa de

Anis Imperial

suave - delicioso - sin igual
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La virtud de la originalidad

En literatura, la originalidad es sin
duda la mas valiosa y buscada virtud
que puede lucir orgulloso un escritor.
Pero es también desgraciadamente la
excusa que ha llevado a los mas desca-
bellados Intentos, a las mas antiestéti-
cas manifestaciones, y a los mas inutiles
csfuerzos.

En todos los tiempos ha sido la co-
mezon [de 1a originalidad la que ha echa-
go cuesta abajo a miles de espiritus de
yerdaderos sentimientos artisticos, que
interpretando de dudosa manera sus im-
piesiones y sus ideales y ya en la pen-
diente resbaladiza de lo cursi y de lo
irreal, van convirtiendo lo que con estu-
dio y construccion sélida y bien defini-
da, bien hubiera sido una matizada flo-
racion de bellas ideas, pero ahora con
cstas manifestacionss raras son sus al-
mas lagos quietos, inmoviles, casi muer-
tos donde ya jamas cruzara una sola vi-
sion prometedora, un solo pens:zmiento
original, o una scla idea luminosa.

Pero en fin, ¢qué es la originalidad en
el arte, especialmente en el arte de es-
cribir?

En el poeta es una divina aptitud pa-
ra sacar a la luz y revestir con el ropaje
Ge sus palabras aquel revoloteo (de ideas
que diariamente nacieron en su interior
y que éste a fuerza de mirar, de oir y
de sentir alcanza primero a darles for-
ma, luego icolor, y luego vida. Pero este
iopaje ha de ser fuerte y duro; quiza
como la piedra ha de resistir a la incle-
mencia de la incomprension, al] aguace-
10 de la envidia y al sol purificador y
eterno de la historia.

La originalidad no estd, como atesti-
gua tanto enfermo de neurastenia artis-
tica, en ofrecernos esas manifestaciones
l1aras, extranas, grotescas, cosas nuevas
ctomo dicen ellos. En la vida todo es
viejo, aun aquellas cesas que no han na-
cido todavia, ya traen consigo la man-
cha del tiempo que en unos segundos
sabe vertir despiadado sobre ellos, toda
!a carga dolorosa de los afios. Y estas
ideag que juzgamos hoy tan frescas, tan
lienas de encanto, de belleza y de color,
bien sabes, fueron las mismas que inspi-
raron ayer y seran las mjismas que ha-
rdn sonar mafiana a €sSOS espiritus en
gracia de belleza que son los artistas
del futuro.

Es decir, es el ropaje, el colorido con
que les demos vida, lo tnico nuevo, lo
Justamente nuestro, lo verdaderamente
individual; y esto es lo admirable en el
artista,

Pero 13 originalidad estd un poco mis
dlld vodavia. Esti en hacer que esas
palabras lleven entre si, y cada una de
ellas, algo de nuestro hondo y verdade-
I'o sentir, de nuestras unpresmnes ocul-
tas, algo de nusstras emociones imper-
sonales que fueron naciendo paulatma-
mente en nuestro yo intimo a] través del
tlempo Yy que sabran convertir cual sua-
Ves rayos de luz lo obscuro de la vida,
tn claridades de plata.

" Es decir, es saber darse espiritual-
mente en todo su integro esplendor, es
Yevelar lo viejo en forma nueva, €s ha-

Max Jiménez y su poesia

Por VICTOR C. DE ARAGON

— Envio del autor. New York, N. Y. Marzo de 1935, —

Max [iménez

blar en voz baja y que sea trueno sono-
10 nuestro eco y asi, delicada, fina y
aristocraticamjente sacar la gota clara y
cristalina del arte.

Y este joven poeta de Ameérica, este
Max Jimgénez de hoy ha logrado esa edu-
cacion espiritual en toda su obra poética
admirable y soélidamente consciente. Es
un poeta que tiene mucho de perfecto,
y digo mucho, pues valiéndonos de las
palabras jamas podremos definir exac-
tamente la emocién o el sentimiento ide
nuestro verdadero valor intimo y asi ja-
mas podremos ni copiar e] dolor en to-
da su grandeza ni la plenitud de nues-
tra intim(a felicidad.

Como artista su gran valor se mani-
fiesta en ese colorido ‘“‘externo’: en esa
musicalidad tan expresiva y tan espon-
tanea de sus temas ,en esa parte tan per-

sonal de su obra. Sus versos tienen los
dos valores |definidos de la poesia in-
mortal.

Ela jprimer término encontramos lo
imprevisto de ]a obra, es decir, €l tema
gue brotando raudo y lleno de elegan-
cla guarda en si la gracia y la perfec-
cion de la idea y lleva para siempre el
reflejo del ideal en que fuera concebida.
Craciosamiente corre €] tema alegre, pu-
ro, lleno de vida, pero llevando todavia
¢l recuendo de los campos por donde
]'aSO0.

Luego viene la parte expresiva, la ori-
ginalidad, la buscada virtud, la que con-
vierte el temia extrano, en dolor perso-
nal, y que hace al artista desconocido
hermano de nuestra propia alma.

Decir que Max Jiménez es uno de los
raas grandes poetas del continente de
Hispano-América, esta muy lejos de ser
una exageracion; tal vez, sea decir mas
bien muy poco de lo que tengamos que
atestiguar mafiana ante el mandato ine-
xorable (de la historia. Porque en la hi-
teratura de su pais, Costa Rica, su obra
no admite comparacion. Viniendo es-
ta de una escuela nueva llena de vida,
de wvibracién, definida y distinta, lleva
estampada para siempre lo muy dificil
de encontrar: la wvaliosa y buscada vir-
tud de la originalidad.
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En la tarde del dia en que estas lineas
se publiquen reaparecra en la tribuna
parlamentaria una de las mas altas figu-
ras de la politica espafiola. Don Manuel
Azana fué no sélo uno de los miembros
mas activos y creadores del Comité re-
volucionario y luego del Gobierno pro-
visional; ha sido el gran artifice de la
Revolucién y el primer arquitecto de la
Pepublica.

Hoy esti de moda denigrarle y des-
conocer sus altas dotes y poner de re-
lieve sus errores. No soy azailista, en-
tre otras razones, porque no soy fula-
riista. Ademas, es dudoso que partici-
pe de zlguna de las ideas politicas mis
arraigadas en el sefior |Azafia, y ‘como
las mias son patentes, nadie podra lla-
marse a engano. (Anadiré que la tre-
menda injusticia del Cuerpo electoral
cspanol al condenar casi g un ostracis-
mo parlamentario a este hombre ejem-
rlar, no ha dejado de influir en la evo-
lucién que me ha alejado definitivamen-
te del sufragio directo). Creo que ‘co-
metio dos errores graves, y yo con ¢l
--pueste que segui sirviendo a su Go-
bierno y, cuando en Madrid, votando
con €l, apechugo con la responsabili-
dad—: el de la politica religiosa, error
que, en cuanto a mf, cometi a sabiendas
y por disciplina de partido, y el de la
solucion de la crisis de dicienfbre /de
1931, inclinando al Gobierno a los so-
calistas en vez de a los radicales, error
que yo no vi entonces tan claramente
como hoy y que mal puedo reprochar a
auien lo cometid, .

Desde su salida del Poder, mi distan-
ciamiento de la politica del sefior Aza-
na es mayor. Creo que es obligacién de
todos los partidos e] saber perder. Las
altimas elecciones se hicieron con una
ley Electoral votada bajo la direccién
parlamentaria del Gobierno Azafia y ba-
jo la presidencia del Consejo de un
hombre de tan firmes convicciones iz-
quierdistas, que a ellas sacrificé lazos
anejos, personales y de partido. Si en

estas condiciones triunfaron las dere-
chas, los partidos de izquierda, en mi
cpinion, 'debieron haber acatado el ve-
redicto popular y colaborado en la opo-
sicion, dentro del sistemya parlamenta-
rio normal, que es su credo. Jamas he
oido argumento en contra de esta opi-
nion que no me haya parecido impreg-
nado de pasién y 'de espiritu de guerra
civil. Por mi parte, lamento que el se-
ior Azafia no se haya sobrepuesto a los
obstaculos—sin duda serios y graves—
gue le han impedido adoptar esta acti-
tud tan educadora para un pueblo que
parece imaginar que no hay mas que
dos posturas politicag posibles: el banco
azul o las barricadas.

Pero con lo que queda de don Manuel
Azana, descartados estos que jpara mi
son errores—para €l, sin duda, acier-
tos—, hay para infundir a todo hombre
recto mucho respeto y mucha admira-
cién. La gran obra suya fué la elimina-
ci6n del ejército del camipo de la politi-
ca. Es menester volver a mirar las co-
gas como estaban antes de 1931; recor-
Car aquella terrible hipoteca que la ofi-
cialidad espafiola hacia pesar sobre la
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Manuel Azana
Dibujo de Juan Carlos Huergo

vida publica de Espafia — hipoteca que
ningun partido politico /de hoy acepta-
ria—; darse cuenta de que la labor mas
dificil, ]Ja mas espinosa, la que exigia, a
la vez, mas tacto, mas valor y més ener-
gla, era precisamente la mads urgente,
la labor previa, sin la cual no podia ni
hablarse de Republica—y que, revelando
las dos grandes dotes del hombre de ac-
cié6n: vision certera de la labor a reali-
zar y animo para emprenderla, don Ma-
nuel Azana, preparado !de antafio para
ello, fué al Ministerio de la Guerra y
desde 2lli, sin alharacas ni publicidad,
sin ensaflamiento ni sectarismo, con una
admurable objetividad, una serenidad
perefcta, logré curar a Espafia de su mal
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secular., Todos los partidos, sin excep-
ci6n, le deben gratitud porque, es me-
nester repetirlo, ninguno querria volver
2 ]a situacién en que Espafa estaba an-
tes 'de 1931, y el cambio se debe preci-
sament2 al ministerio de la Guerra de la
revolucion,

No es mi intencién hacer aqui un in-
ventario de la labor politica de don Ma-
nuel Azana, cosa que seria quiza contra-
producente para lo que es mi verdadero
proposito. >i me he permitido emitir
aigunos juicios desfavorables es para
dar garantias de mi independencia de
criterio, que pienso conservar pese aj pa-

. queo de los guerrilleros del azafismo;

y Si he remiemorado la obra hecha por
don Manuel Azana en el Ministerio de
Ja Guerra es porque la creo fundamental
y lamento verla tan olvidada y desagra-
aecida por tirios y troyanos. Mi propé-
sito no es personalista y de ensalzamien-
to de un caudillo, un don Fulano, sino
practico y objetivo, y es el de apuntar
yue una democracia se suicida cuando
ataca desconsideramente a sus hombres
representativos. El progreso de toda
vida colectiva depende de la fecunda-
ci6n mutua de los prohombres por la
masa y de la masa por los prohombres.
El verdadero prohombre es un valor po-
litico y social que pertenece a toda la

. nacién y a toda ella enriquece con su

presencia y con la irradiacién de ener-
gia menta] y moral que de él dimana.
Concedido que tal o cual obra poli-
tica de don Manuel Azafia sea opuesta
a las creencias, preferencias o intereses
de tal o cual partido, todos los partidos,
ro obstante, todos sin excepcion, hasta
los monarquicos ante este republicano,
hasta los comunistas ante este burgués,
tienen por encima de sus intereses uno
mas alto y mayor: el de que una gran
figura espafiola, que un tiempo alcanzé
justo renombre entre espafoles y ex-
tranjeros, siga rodeada 'del respeto y de
la admiracién que se merece. Atdquese
¢n buen hora su ipolitica—yo me reser-
vo, si de ella difiero, el hacerlo con to-
da lealtad y aun con toda amistad, y re-
cuerdo aquello de Nietsche: “Sé para tu
amigo lecho de reposo, pero lecho duro,
lecho de campana’—; ataquese, digo,
su politica si de ella se difiere, pero que
el ataque se detenga ante el hombre pu-
ro y limpio, ante la inteligencia vasta y
potente, ante el sentido histérico y e] in-
tenso patriotismo de este hombre ejem-
plar; y aunque ceda a la admiraciéon an-
te aquella elocuencia tersa sobria,
aquella ideacién segura y articulada,
ajuella forma tan adecuada y fielmente
expresiva \del pensamiento, que la diccién
pasa a escritura sin que haya 'de interve-
nir el lapiz del corrector de pruebas.
Todos los espafioles llevan las de ga-
nar en que haya surgido entre ellos un
gran espanol; toda. Espafia en poder
s e n
contar con un gobernante de espiritu ta
constructivo. Cese la guerra civil que
en su torno han desencadenado las pa-
siones partidistas y, sin perjuicio de que
continte la lucha politica, liberemos este
espiritu preclaro de la amargura de ver-
se atacado por bajo 'del nivel que le pide
su nativa nobleza, Kt il
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Vida vy muerte de “Nosotros
Por ALFREDO A. BIANCHI
= Envio del autor. Buenos Aires, R. A.—Febrero de 1935. —
19907. Florida se cortaba en Corrien- lente papel en agosto de 1907. Para

tes. Las demds cuadras hasta la plaza
San Martin, no figuraban en la topogra-
fia «del ocloso paseo vespertino de los
portenos. Dos librerias eran en ella cen-
iro y provision de la curiosidad intelec-
tual: la de Espiasse y la de Moen, los
cos hermanos Arnoldo y Balder, en-
tonces asociados. Nunca faltaban en su
puerta dos o tres escritores que se atu-
saban €l bigote. Ambag proveian a los
lectores cultos, casi exclusivamente de
libros [ranceses, Eran los mismos lec-
tores del Mercure de France y de la Re-
vue des deux mondes. Libros argenti-
nos se publicaban muy pocos. Cuando
uno aparecia, de autor conocido en los
circulos literarios, era un acontecimien-
t0. Anunciaba la noticia la vidriera de
Moen. El dia que un poeta podia decir-
les a los amigos que Moen “le haria una
vidriera”, su prestigio quedaba reconoci-
do. Tal vez no venderia mas de 20
ejemplares, tal vez, si tenia un nombre
muy hecho, colocase ciento; pero du-
rante una semana su libro llenaria los
ojos de la gente ocupando un escaparate
entero, gloria maxima, o por lo menos,
un lugarcito ide honor. Libros america-
nos solo se veian por casualidad, a me-
nos que no llegasen por la via de Paris.
La libreria uruguaya nos remitia a Ro-
d6 y a Rafael Barret, a Herrera y Rei-
ssig y a algin otro portalira decadente:
ya era un triunfo.

El lugar de las revistas literarias ar-
gentinas estaba vacante. No puede de-
cirse que lo ocupara la Revista de Dere-
cho, Historia y Letras \de Zeballos. La
Biblioteca de Groussac s¢ habia parado
fn seco por una de las tantas brusque-
dades de su director. El irrealizable sue-
io de Jos ceniculos literarios era una
nueva empresa que emulara aquella ha-
2ana, sélo concebible cuando es el Esta-
do el que paga los gastos. Otros, més
modestos, pensaban en continuar la exis-
téncia truncada pocos afios antes, de El
Mercurio de América de Eugenio Diaz
Romero, o de Ideas, de Gilvez y Olive-
ra, Pero todo ello, no pasaba de las
tonversaciones de café en La Brasilena o
ei Los Inmortales, donde, si no apare-
tia milagrosamente un pagano, habia
que liquidar a escote las tazas vacias
desde hacia tres horas.

Habiamos de ser dos muchachos sin
antecedentes literarios, quienes nos atre-
viésemos a publicar la revista esperada.
Y.o habia dirigido, en compania, dos re-
Vistas de estudiantes, Rinconete y Cor-
tadillo y Preludios, y algo sabia del ofi-
€lo y de sus contratiempos. Roberto
Gl_uaﬁ, mi compafiero én la aventura,
h?'bia publicado algunos articulos en re-
Vistas de barrio y en El Tiempo de Car-
los Vega Belgrano, diario de la tarde
~ Muy honorable. Y acogedor, pero en
- Aquel antonces casi inhallable a pesar de
Su gquinta edicién nomtinal. A. Giusti,
que era un muchachito flaco de apenas

— .

Alfredo A. Bianchi

daba por la critica literaria, en la cual
luego ocuparia un destacado lugar en
1‘Xmérica. Fuera de eso y de su recto
Juicio, era incapaz de hacer un suscrip-
tor. Yo, libreta en mano y lapiz en ris-
tre, tenia mas espiritu de empresa. Era-
mos los dos frutos en aggraz de la Fa-
cultad de Filosofia y Letras, donde es-
tudiabamos y nos habiamos conocido en
1904, si bien nunca nos dejamos aletar-
gar en la atmoésfera dormida de claus-
titos y bibliotecas. De noche viviamos
en los cenaculos literariog y en las re-
dacciones.

Un poco en éstas, un poco en aqué-
llos, sobre todo en el cuartito de Emilio
echer, cultisimo y agudo escritor ma-
logrado por una muerte temprana, co-
bramos brios y juntamos gente para la
aventura. El nombre, Nosotros, se lo
tomamos, con asentimiento del autor, a
una novela que Roberto Payré habia de-
iado en los primeros capitulos diez afios

- antes.

Aunque el programa de nosotros, fue-
ra muy ambicioso, porque mis que ar-
gentinp pretendia ser americano,—y hoy
me asombra que muchachos como éra-
mos, trazaramos un programa tan abar-
cador y supiéramos cumplirlo—no fidba-
mos mucho en el éxito. No recuerdo si
en suefios mirabamos a medio siglo de
distancia. Con los ojos abiertos nos con-
tentabamos con menos vida. Giusti du-
daba que tuviéramos para seis meses.
Han sido veintiocho afios, hasta el ulti-
mo numero, el trescientos, aparecido
dias pasados.

E] primer nimero, en formato grande,
mayor que el adoptado posteriormente,
en 1912, aparecié bien impreso en exce-

aquellos dias nos presentabamos con
una inmejorable plana mayor de colabo-
radores y seccionistas, por supuesto sin
sueldo, porque entonces nadie pensaba
en cobrar derechos de autor. Hicimos
cl milagro de juntar en las paginas de
Mosotros representantes de grupos que
no se entendian y se malquerian: el ca-
{¢ de de Los Inmortales con los mas
brillantes escritores del circulo de Be-
cher: de una o de otra parte, Carriego,
Mas y Pi, Monteavaro, rlojas, Chiappo-
ri, Ortiz Grognet, Gerchunoff. Nosotros
tralamos un tapado, un hondo poeta li-
rico, revelado desde el primer nimero:
Enrique Banchs. Rojas nos trajo el su-
Vo, una gran promesa, 'decian, Evar Mén
dez, que unos veinte anos mias tarde nos
habia de agredir injustamente desde las
columnas de Martin Fierro, bajo las cua-
ies ha quedado sepultado. Carrieguito
fué de los nuestros hasta su muerte. Las
primicias de Misas Herejes se publica-
ron en Nosotras, después de habérselas
escuchado recitar al jpoeta por esas ca-
lles dormidas. Unamuno nos saludaba
con una carta de aplauso y solidaridad
que era m@as que una esquela de compro-
miso. Con los ecritores uruguayos hi-
cimos buenas migas desde el saque. Es-
ta visto que las letras unen mas que el
futbol. En el primer tomo ya habian
colaborado Horacio Quiroga y Otto Mi-
guel Cione, Victor Arreguine nos daba
una hermosa sintesis de historia soctio-
logica de Los Orientales. Rodo nos es-
cribia en noviembre: “Desde €l primer
dia 'de su apariciéon, estoy con ustedes’.
Lo estuvo hasta su muerte, senalada en
la historia de la revista por un memora-
ble nimero extraordinario, “Quiero que
sepan, agregaba, con cuanto intimo pla-
cer veo desplegarse, gallardamente, en
nuestro mar de indiferencia y de tedio,
las velas de la valerosa revista, para una
nueva expedicion de arte, de idealidad,
de belleza”. El sexto numero, hoy casi
inhallable, fué dedicado enteramente a
I'lorencio Sanchez con motivo de] triun-
o de Los derechos de la salud. En el
homenaje colaboraron entre otros, Bli-
xen y Montero Bustamante. No citaré
los nombres de todos los escritores uru-
guayos que después han escrito en Nos-
coiros. Seria formar un catalogo. Los
mejores estan. En el dGltimo nimero, con
¢l cua] hemjos puesto punto a la empre-
sa, leo los nombres amigos 'de Luisa Lui-
si, Emilio Frugoni y Juan Burghi,

En veintiocho afios corre mucha agua
bajo los puentes. Nosotros la ha viste
correr, clara y turbia, serena y tormen-
tosa. Con perdon de Garcia Monge, el
infatigable periodista costarricense, tam-
bién Nosotros ha sido un Repertorio
Americano. Y siempre, aunque leal con
su programa de tolerancia para con to-
das las opinionés libremente expresadas,
nuesta la mirada en los faros que brillan
en la orilla izquierda del ideal humano,
no en los vetustos de la derecha, por mas
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¢ue les enciendan engafiosas Juces nue-
vas. Cuando quiera conocerse cémo han
pensado y sentido las generaciones ar-
gentinas en estos veintiocho afios y que
cambies ha sufrido el pensamiento del

mundo, algo se sabra leyendo a Noso-
tros. Si hay en la Argentina un escritor

de algin valor y significado de las vie-
jas generaciones o de las novisimas, que
no haya colaborado en Nosotros o cuya
obra no haya merecido la atencién de
la revista, que levante la nzano. De mu-
chos americanos, sino de todos, puede
decirse lo mismo. Son 300 nimeros en
81 tomos, decenas de miles de paginas,

centenares de miles 'de ejemyplares, los
(que han difundido el nombre de miles
de escritores haciendo conocer sus crea-
ciones, sus aprobaciones y sus disenti-
mientos.

Se dira que todo ello no ha llegado al
pueblo. Es cierto, si se habla de 13 ma-
sa; pero tampoco les llegan a ésta, salvo
raras evcepciones, los escritores de los
que se enorgullecen las literaturas na-
cionales. La actividad literaria lo es
siempre de circulos de gente culta, Al
iado del gran rotativo, vehiculo de in-
formaciones, ideas y sentimientos para
todos, necesita una cultura, para ser in-
tegral, estos |periddicos mas especiales,
rorzosamente 'destinados a una minoria.
Con éstos y con aquéllos, con la novela

popular y con el libro de seleccién, con
La |\Comparsita y icon las sinfonias de

Becthoven, con el discurso tribunicio y
con la conferencia sabia, con la radio,
con el cine, con el sainete, a la vez que
con la audici6én intima y exquisita v la
representacion dramatica para unos po-
cos insatisfechos, se va integrando una
cultura-form2da en todas sus piezas, por
un lado impedida 'de esterilizarse en el
aristocratismo solitario, por el otro, de
encenegarse en las manifestaciones ar-
tisticas e ideolégicas mas triviales. Todo
es vida. En todo hay un poco del alma
del pueblo, uno y miltiple, Ariel y Cali-
ban. -

Nosotros desempeiié su papel. Ahora,
por nuestra meditada decisién, pertene-
ce a la historia. Es la ley de todas las
cosas la renovacién, y no hay institu-
c1on que no deba adaptarse a los modos
de existencia cambiantes. No podiamos
cerrar los ojos sobre las actuales exigen-

cias intelectuales en un mundo terrible-
mente dinamico, que corre wvertiginosa-

mente, sin tiempo para la lectura repo-
seda. Antes de correr el peligro de ser

arrollados nos hemos apartado del ca-
mino con una serena dignidad que por
suerte nos ha sido unanimemente reco-
rocida, Un suicidio. Si, un suicidio es-
toico. Pero como los directores wiven,
aunque la revista haya puesto fin a su
ciclo, ¢s posible que a estas honas ellos
estén tomandole el jpulso al ritmo inte-
lectual del dia, para manejar un nuevo
instrumento que lo exprese. Una meta-
morfosis de Nosotros es mds que proba-
ble. |

Montevideo, fe~
brero 11 de 1935.
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Comentarios a la conversacidn

Stalin -

Wells

— De Leviatan. Madrid, Febrero de 1935 —

La conversaciéa entre Staln vy
Wells, que nosotros reprodujimos en eI

numero anterior, ha tenido gran reso-
naacia en el mundo entero, y muy sena-
Jadamente en los paises de lengua in-
glesa, |donde Wells es tan conocido y
estimiado. Una revista semanal de
Londres, ‘“The New Statesman and Na-
tion”, que también la reprodujo, ha re-
cibido cartas de eminentes escritores
ingleses comentando el didlogo entre el
hombre de Estado ruso y el graa nove-
lista britan.co. Por su gran interésg po-
lémico transcribimos algunas de las
mas inyportantes: una del dramaturgo
Bernard Shaw, otra del economista
Keynes, otra de Wells replicando a
Shaw y, finaimente, otra de Shaw con-
testando a Wells y a Keyaes, en lais
cuales se discuten y dilucidan los pun-
los de vista antagénicos de la conver-
sacién inicial,
(Nota de Leviaran)

Comentario de Bernard Shaw

La conversacién, o mas bien lz coli-
si6n, entre estos dos hombres extraor-
dinarios no nos ha revelado nada que
no supi€éramos ya acerca de sus opinio-
nes respectivas. Perp es divertido como
paso de comedia; y sospecho que como
tal] no dejaria de entretenerle a Stalin,
pues es hombre que posee un agudo sen-
tido de la comicidad y una risa cordial
y espontanea. He aqui algunos de los
puntos que merecen ser subrayados y
csaboreados.

Stalin escucha atenta y seriamente a
Wells, comprende sus argumentos con
toda exactitud y, al replicarle, da siem-
pre en el clavo. Wells no escucha a Sta-
iin; tan so6lo espera, con sufrida pacien-
cia, que Stalin acabe de hablar para em-
pezar €l de nuevo. (Cree que sabe mejor
que Stalin todo lo que Stalin sabe. No
fué a verle para aprender algo de Stalin,
sino para darle una leccién. Wells va a
salvar ¢l mundo por medio del clissol-
dismo (1). Ignora que su Clissold no
€s sino una wversion moralizada del ca-
pitalista de Augusto Comte, ese Comte
que ha quedado trasnochado, porque no
se le ocurrié ninguna solucién mejor al
problema de la lucha de clases. Los
Clubs Rotarios, fundados para organi-
zar a los Clissolds, se convirtieron casi
al instante en luncheon-clubs, en socie-
dades en las que se reunen periédica-
raente para almorzar hombres que nun-
ca oyeron hablar ni de Comte, ni de
Clissold, ni siquiera de H. G. Wells. Pe-
ro éste, que no ida mas importancia a los
Clubs Rotarios que a Stalin, ni tuvo nun-
ca, como tuvieron los fabianos (2), que
polemizar con los comtistas mientras es-
te linaje existid, cree que el clissoldismo
¢s el dltimo grito, y asegura a Stalin,
sin tacto, que la lucha de clases es un
disparate.

(1) Alusién a William Clissold, personaje tipico de
una de las ultimas novelas de Wells, £/ mundo de Wi-
lliam Clissold.

(2) Afillados a la Sociedad Fabiana, fundada en
1854 por Bernard Shaw, y los esposos Webb, y otros
intelectuales Ingleses, Inspirada en la tdctica de Fabio
Cunctator, el Contemporizador, ha sildo e! exponente
menos disimulado del soclalista oportunista o reformista,

Stalin, que sabe por experiencia lo
que valen los Clissolds, cuando llega la
hora de la verdad, trata cortésmente de
lponer las ideas de Wells en orden y
vroporcion ngarxistas para su propio in-
terlocutor; mias éste, convencido de que
Stalin esta obcecado por una necia fér-
mula sobre la lucha de clases, trata la
¢xposicion 'de sus conceptos como si fue-
ran interrupciones incongruentes y abit-
1ridas, y, descartandolos con un amable
“Estoy de acuerdo con mucho de lo que
acaba de decir”, vuelve a su prolija di-
gresion sobre ]a importancia de Clissold.

Stalin, con paciencia inexpugnable,
vuelve a dar a Wells una clara leccién
ciemental de ciencia politica post-mar-
xista. Ello le produce a Wells menos
impresion que el agua sobre el lomo a
un pato. Antes de reanudar el hilo de
sus obsrevaciones, pone a Stalin en lo
que cree ser €l sitio de éste, con una ad-
vertencia benévola: “Quiza sea yo, de
ncsotros dos, el que mas fe tenga en la
interpretacion econdémjica de la politi-
ca”. Luego, reprocha a Stalin el “diri-
girse a esa gente (los Clissolds) con una
propaganda de la lucha de clases, que
s6lo ofrece dos caminos”, olvidando que
Stalin se vio obligado a dirigirse a ellos
para que escogieran entre estos dos ca-
nmznos: el trabajo en una mano y un [u-
sil en la otra. “Esas gentes”, dice Wells,
que olvida la época en que Clissold se
llamaba Ponderevo, ‘““comprenden la si-
tuacion del mundo. Se dan cuenta de
¢ue se ha convertido en un caos san-
griento; pero al mismo tiemipo conside-
ran que el antagonismo primitivo de la
lucha de clases, tal como ustedes la en-
tienden, es una aberracion”.

Stalin replica, en efecto, que ésta es
precisamente su equivocacién, y analiza
muy habilmente para Wells la idiosin-
cracia de aquellas gentes. Pero nada
puede quebrantar la firmeza britanica
de Wells, segun la cual Stalin siendo ex-
tranjero y no habiendo asistido nunca a
lina sesion del Instituto de Asuntos In-
ternacionales de la Plaza de San Jaims
11 leido la revista La Tzbla Redonda, no
tiene la menor idea de lo que puede ha-
cer el clissoldismo, a mas de que su inte-
‘igencia ha sido destruida por un male-
fico degenerado llamado Marx. Con el
iin 'de poner esto de relieve, lanza de re-
pente en la conversacion a Clissold, ex-
Ponderevo, bajo un nuevo avatar: el de
Morgan-Rockefeller-Ford. Esos hom-
bres saben organizar. Entonces, ¢por
(fué no llamarleg para cooperar con S‘tg-
Iin? Y queda subrayada la sugerencia
con estas palabras: “Se me antoja que
soy mas izquierdista que usted, sefor
Stalin”.

Stalin admite galantemente que €sos
Clissolds saben organizar, pero afade
Ggue el problema estriba en como se les
podria organizar a ellos; lo cual es pre-
cisamente el problema que los Soviets

o J.Iu
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han resuelto con éxito, aunque no sobre
12 base de la propiedad privada, y aun-
aue no en todos los casos haya sido in-
necesario emplear la presion suave, pe-
ro persistente, del canon de una pistola
sobre el occipucio de 'Clissold.

Y asi transcurrio la conversacion. No
es literalmente cierto que la entrevista
no ofrezca ppruebas lde que nuestro que-
rido Wells posea el sentido del oido; pe-
ro me atreveré a decir que la famosa
tactica de Robert Cwen: “No discutir
nunca: repetid vuestra tesis”, pocas ve-
ces habra sido aplicada con mas rigor
que por Wells en esta ccasion. Me di-
vierte tanto mas cuanto que cuando co-
noci a Stalin, la primerisima cosa que ad-
verti en €]l fué que era un hombre que
sabia escuchar como pocos. No he vis-
to nunca @ un hombre que hable tan
bien y que, sin embargo, muestre tan
poca prisa en hablar como Stalin. Wells
¢s un excelente conversador; pero es el
hombre del mundo que peor escucha. Es
una suerte ique asi Sea; pues Su vision
es tan amplia y tan segura de si, que la
mas leve contradiccién despierta en €l
una furia ciega que se descarga en im-
paciencia desdenosa y elocuencia vitu-
perativa. Y ante ello es muy posible
que Stalin no fuera tan indulgente como
los amtigos mas intimos de Wells aqui ea
su tierra.

Stalin le ofrecié una salida. Le dijo.

“:Qué pueden hacer (los Clissolds),
aun animados de las mejores intencio-
nes, si no son capaces de plantearsz la
cuestién de la toma del Peder y si no
tienen en las manos ese Poder? Todo lo
mas podran cooperar con la nueva clase
que tome el Poder; pero por si solos no
podran cambiar el universo. Esa es la
tarea de una clase fuerte que aniquile a
la clase capitalista, y que a su vez se
erija en duefia absoluta. Y esa clase e¢s
1a clase obrera. La intelectualilad técni-
ca (los Clissolds, ya se entiende) no
puede desempefiar un [papel historico in-
dependiente. La ' transformacion del
mundo constituye un proceso largo, com-
plicado y doloroso. Tamafio proposito
exige los esfuerzos de una clase que im-
ponga respeto”.

Es curioso observar hasta qué pun-
to se parece esto a cuando Gladstone o
Bright hacian gestos respetuosos ante
el altar de ese idolo de] siglo x1x, que se
ldama la Opinién Piablica. Wells pudo
haber recordado a Stalin que los bolche-
viques consiguieron la victoria por el
concurso de la gran clase de los cam-
pesinos-soldados, que se empenaron
hasta el dltimo instante en mantener la
propiedad privada en su forma mas ex-
trema de propiedad campesina. Desde
entonces Stalin y sus colegas no han
abandonado un momento, a su vez, la
gran tarea de exterminar esos campesi-
nos y de sustituirlos por industrialistas
cultos. Ya no es una paradoja decir
que esa politica cuenta con el apoyo en-
tusidstico de sus victimas mds inteli-
gentes en el mundo que no esté cordial-
mente de acuerdo con el principio de
que, cuanto mas diferente sea la suerte
[1"011 hijo de la suya propia, tanto me-
Jor, Mas el jornalero ruso corriente,

como los demas jornaleros, tiene que
aceptar lo que Stalin y su Gobierno es-
fiman que le conviene, y la pregunta
Gue Wells pudo haber hecho es ésta:
¢Es que los lideres bolcheviques no son
los Clissolds de Rusia, y no tiene razén
Wells cuando sus esperanzas de salvar
a la sociedad las cifra en una conspira-
cion de Clissolds, elegidos y nombrados
por si mismos? Y por otra parte, ¢no
{iene también razén Stalin al afirmar
que esos lideres han de ser hombres de
vocacion irresistible, convencidos de que
€l czpitalismo es un robo organizado
contra el |proletariado, hombres resucl-
tos a acabar con ello sin ninguna clase
de miramientos, del mismo modo que se
acaba con otras clases de bandolerismo,
y en absoluto indiferentes a sus intere-
ses inmediatos al perseguir tal objetivo?
En esa descripcién puede reconocerss
facilmente a Lenin y a Stalin, pero no a
Clissold, ni a Rockefeller, ni a Ford.
De todos modos, sean nuestros liler-

tadores apostoles o bien parvenus enér-
gicos, no se puede negar la premisa de
Stalin de que no podran transformar e!
mundo hasta que logren el poder politi-
co. Y también que, como no tengan un
ideal comunista por el cual sientan mas
interés que por cualquier propio prove-
cho personal, emplearan su poder en ra-
cionalizar el capitalismo, en vez dc des-
truirlo. Wells no teme esto, porque
cree que e] capitalismo no es un siste-
ma, sino un caos. Nunca cometié crror
nsas craso, El capitalismio, en teoria,, so-
bre el papel, es de todas las utcpias la
mas sistematica y cabalmente razonada.
Fué su caracter completo y 1égico, co-
mo plan capzz de obtener un rendimien-
to social 6ptimo de la institucicn de la

propiedad privada, lo que hizp que pen-

sadores humanitarios como De Quincey,
Alustin, Macaulay y los Utilitirics se re-
conciliaran con €l, aun presenciando ple-
ramente sus horrores actuales y los pre-
visibles, antes de que el Socialisma pu-
dicra concebirse como fuerza politca, El
sistema capitalista, como tal sistema, si-
gue ensefiandose como norma basica en
nuestras Universidades, y por lo tanto
nos sigue amenazando la ho:rible posi-
bilidad de que Wells llegue a estudiar-
le algun dia, y se pierda para el Socia-
lismo tan completamente como Asquith
o el dean Inge. Kl /problema esta
realmente planteado entre la propiedad
privada, con su distribucién autonmati-
ca a base de privilegios, y la propiedad
publici, con una distribuciéon igualitaria
deliberadamente impuesta. Clissold no
sirve para el Socialisnio mientras eluda
¢este problema. De William Morris dijo
Wells que era un poeta y un decorador.
tsa no es la significacion que William
Morris tiene para nosotros; los poetas y
los decoradores abundan por ahi. Ta
significacién |caracteristica 'de. Morris
fué su opinion, libremente expresada, de
que los capitalistas ociosos son unos “la-
drones infames” (1). Y para €l el adje-
tivo infamie era algo mas que una mera
deceracién. Se echa de menos este ma-
tiz en Clissold; sin embargo, es el lema
constante del Socialismo.

En esta resena de la colision entre
Gtalin y Wells, entre una fuerza irresis-
tible y un obstaculo inconmovible, echa-
raos de menos la descripcion de Stalin
por Wells y la opinién que aquél le me-

(1) La expresién literalmente empleada por Morris
fué damned thieves. Pero el epiteto damned tiene en el
uso corrienie a mas de la acepcién que, desde luego,
le dié William Morris y recalca aqui G. B. Shaw, un
sentido harto més fuerte y peyorativo que su fraduccién
literal «condenado~. Corresponde més bien al que he-
mos estampado mas arriba.

f

"Este documento es propiedad de la Biblioteca electronica Scriptorium de la Universidad Nacional, Costa Rica "

N N

CADA DIA UN LIBRO NUEVO
es el lema de la L
=ODITORIAL ERGCILLA
EDITODRIAL ERCILLA
1 cuya BIBLIOTECA AMERICA ha publicado ya:
$. US.A.
DUQUE, novela social, por José Diez Canseco. Obra de critica a la socie-
L L BTy T e ot S £ M | R BISEUE b s e, e Cd g f 0.50
JESUITAS, GOBERNADORES, MILITARES Y ESCRITORES, por Domin-
go Amundtegui Solar, Ex-Rector de la Universidad de Chile......... 0.90
LA MANCHA DE DON QUIIOTE, por Augusto D'Halmar. Preciosa evoca-
ci6én de un estilista admirable.......... . e T R AT T TR TENRR.  O 0.60
PANORAMA DE LA LITERATURA ACTUAL, por Luis Alberto Sdnchez.
La literatura de hoy en pocas eStampas. ...........coveveiveucocnnns 0.85
BOLIVARISMO Y MONROISMO, por José Vasconselos. LUn vibrante ale-
gato latinoamericano. ..........c..ocvverpveiairaccnninonninsianisriins 0.90
INDICE DE LA POESIA URUGUAYA CONTEMPORANEA, por Alberto
Zum Felde.—La mejor antologfa critica desde 1900 a nuestros dias.. 0.90
RAUL HAYA DE LA TORRE O EL POLITICO, por Luis Alberto Sén-
chez.—Historia del movimiento aprsta y de la lucha antimperialista.
Incldyense escenas de Costa Rica.......... BN PR 1 Ly o) o PN 1.00 |
LA ARGENTINA EN NUESTROS LIBROS, por Manuel Gélvez. Un con-
junto de comentarios acerca de la actualidad argentina.............. 0.85
PEDRO MORENO, el INSURGENTE, por Mariano Azuela. La revolucién
mexicana por el autor de “Los de abajo™............. ... .00l 0.50
DIEGO PORTALES, por Mdximo Soto Hall. Biograffa del eximio politico. 0.85
De venta en ESTA ADMINISTRACION vy en la LIBRERIA PERRIN
Pedidos directos a la
EDITORIAL ERSILLELA
Santiago (Chile) Casilla 2787




_ REPERTORIO AMERICANO

e e e e

rece a este (1). Asimismo anhelamos
una descripcion de Wells por Stalin y
la opinién suya acerca de su interlocu-
tor. Wells posee un verdadero genio
para tales degcripdiones; pero Stalin
también mnneja una pluma mordaz, y
“n una polémica sabe meter en cintura
3 sus adversarios con la mfismg eficacia
que ha metido a los kulaks. Quiza nos
sca dado gozar de ambos deleites algun
cia.

Mientrzs tanto, demos gracias a la
Providencia por el hecho de que no ha-
van llegado a las manos con motivo de
sus diferencias de opinion. Stalin deste-
ir6 a Trotski y se ha convertido en el
Maximo Pontifice de la nueva Iglesia
rusocatoélica «del Comunismo por dos ra-
zones. En primer lugar, es un estadis-
ta nacionalista practico, y reconoce que
Rusia ya es bastante grande para unos
gobernantes que no pasan de ser sim-
(»les mortales, sin que tengan que abar-
car ademas el resto de] mundo. (Wells
no se confornia con nada menos que uin
Estado Mundial). En segundo lugar,
Stalin, inflexible en cuanto a su obhjeti-
vo final, es un completo oportunista en
cuanto a los medios para alcanzarlo. Asi
se lo expone a Wells en dos frases me-
morzbles: “Yo no soy partidario del or-
Gaen por el orden, g sea de cualquier cla-
se de orden. No; soy partidario del or-
den que corresponde a los intcreses de
la clase obrera”. Es evidente que Sta-
lin es un hoembre capaz de actuar; inclu-
so, si ello es necesario, de apartar a
Trotski y a la revoluciéon mundial del or-
aen del dia. A Wells y a su Estado
Mundial sin revolucién, los borra asi-
mismo del programa por ahora.

Me parece una lastima que Wells de-
jara a Stalin alguna duda acerca de si

€z un amigo o un enemigo de la nueva
Wusiz. EIl miércoles de la semana pasa-
aa, Mr. Chesterton, hablando por radio
desde Portland Place, censuré eloceun-
temi:nte a.Edmund Burke por la mane-
ra como se desmoroné su liberalismo al
ser puesto a prueba por la Revolucion
francesa, y en cambio elogié a Fox por
Lkaberse quedado al pie del cafién. Y en
la mismisima frase Mr. Chesterton se
desplomé repentinamente en los brazos
de la duquesa de Atholl (hablo en senti-
do figurado), cual una montana sobre
e] pecho de una margarita, al describir,
del modo mas gratuito, €] bolchevismo
como ‘‘la explotaciéon ilimitada del tra-
bajo”.

Ahora bien: cuando un comentador
tan intrépido como 'Chesterton, que co-
mo partidario !de la distribucién de la
1iqueza pretende situarse a la izquierda
del comunismo, es capaz de rivalizar
con el mismo Burke y aun rebasarlo de
tal modo, ¢en quién podra Stalin tener
confianza en Inglaterra? Durante mi-
cho tiempo se rieron de mi en Rusia,
zonsiderandome como ‘“‘un buen hom-
bre caido entre los fabianos'; mas los
dos viejos hiperfabianos, Webb y Shaw,

1) Esla omisién queda subsanada en el segundo
lorm(i {h la interesantisima autoblografia de Wells. Ahi
paga fervoroso tributo a la recfitud y a la gran sim-
patla de Stalin, pero le clega su fobla antimérxisia
en cuanto a la vigorosa Inteligencia de Stalin y a su
comprension realistade lasituacion histérica, G. 8. Shaw,
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Hombres exoticos

= Envio del autor. Cosla Rica, marzo de 1935 —

Por esas calles de Dios ambulan dos
hombres exéticos: misioneros o ermita-
nos, por las trazas. Sobre sus hombros
c¢uen icabellos de oro, en rizos; la tez
en que chisporrotea la salud, esta som-
breada por una barba al uso antiguo.
Tienen pestanas largas y encorvadas;
nariz erasmica. Visten verdes trajes
vistosos; sus pies calzan alpargatas. Son
peregrinos que predioin su  doctrina:
(que es sincera: y que amacizada de ver-
dad, se imypone. Después de filosofar le
han estampado sentido al sino de su vi-
da. Creen a puno cerrado que €n las
ciudades, en donde todo es jacara y so-
laz, sucuniben los brios generosos del
pensamiento y el espiritu. En lzs ur-
bes, para estos viajeros, fallecen los
idzales; y por el contrario, cuajan los
deseos impuros, los empenos de men-
guada ley que conducen al apocalipsis
social. Lujo, boato, concupiscencia son
preocupaciones sin levante; codicia, zm-
bicion (dzsmedida, truco y engolamien-
to, lucha por una existencia volandera y
ruidosa, traen consigo nada mas que
cansancio, desmayo, muerte., Los dos
extranos hombres invitan |a sus seme-
jintes jpara que abandonen el poblado y
sus pompas, y vayan en el lleno de su
alborozo, camino del campo—praderas,
montes gallardos, selvas bravias colma-
dis de colmenas y de ansiedades—que
es cristalizacién temblorosa de jugos y
perfumes, sobre la tierra, hecha alma y
esmeralda. La vida natural, ellos acon-
sejan. La naturaleza ofrece conocimien-
to, juventud, vigor. Frescas ramas, jale-

gria!; frutos aromosos, jplacer! L3 paz
georgica es paz superior. El Edén sélo
puede estar situado entre parajes cu-
biertos de arboles sanos como la virtud,
rebosante de aves de lenguas anpadas
y de orquideas que convidan a la ora-
cion y al éxtasis. La Biblia tuvo su
génssis en la montafia en donde los arro-
yuclos copian los gobelinos del cielo, y
esas grandes medallones, todos iridis-
cencia, que se llaman estrellas.

Estos predicadores de una risuefia
inquietud recuerdan a Don Quijote cuan-
do hablo de la edad dorada y siglos di-
chosos: a nadie, dice Cervantes, le era
necesario jpara alcanzar su ordinario sus-
tento tomar otro trabajo que alzar la
mano. Recueridan a Don Juan Montal-
vo que preferia el agua de las fuentes
nemorosas al champana que burbujea en
copas que pesan lo que una flor. Traen
a la mente las meditaciones, de apoli-
nea subjetividad, de Federico Amiel —
tan incomprendido en la época—que re-
corria los predios rccogiendo primulas
cargadas de miel y escribiendo luego
cémo sentia reventar liliares en su inti-
midzid espiritual. _

En venlad, estos hombreg llevan una
ilama del mds fino Ofir dentro del co-
raz6on. La vida sencilla, de trabajo, cer-
ma del sefiorio de Pan y su corte de nin-
fas y faunesas; la vida retirada y armo-
niosa, entn: el aire limpio, sélo empa-
nado por los pajaros voladores, es vida
de dulzura, y de bella si no acabada sa-
bidurfa. |

Carlos Jinesta

nos hemos quedado al pie de nuestro
can6én, como Fox, mientras que los so-
cialistas sentimentales huian de Stalin
en todas direcciones, chillando, como
San Pedro: “{No conozco a ese hom-
Lre!” Stalin es casi persona grata en éi
Ministerio 'britanico de Niegocios Ex-
tfranjeros, como nuestro uUnico baluarte
contra el im{perialismo japonés, mientras
que nuestras sociedades y partidos que
se dicen abiertamente socialistas ayu-
dan ciégamente a la chusma capitalista
que esta intentando exportar nuestros
dineros, harto escasos ya, para lograr
su parte en la explotacion del Manchu-
kuo y de China. Y esto lo hacen por
despecho contra el Comunismo. jBoni-
to juego!

El sefior Wells, desdenando olimpi
camente la existencia de] Comité de la
Sociedad de Naciones para la Coopera-
cién Intelectual, asi como todas las In-
ternacionales: Primera, Segunda y Ter-
cera, ofrece a Rusia el P. E, N. Club co-
mo sustitutivo. La oferta ha dejado a
Rusia muda por el asombro. Yo, que
pertenezco a ese Club, siento una fuer-
te tentacién de poner a prueba su cul-
tura politica proponiendo que invitemos
a Stalin a la préxima cena del Club

]. M. Keynes confesta a G. B. Shaw

¢Cudl es la diferencia entre Shaw y
Wells? La misma diferencia que existe

entre €l clero y los hombres de ciencia,
Shaw cree que €l y mosotros sabemos
todo lo que hay que saber, y que tan solo
nuestra maldad se interpone entre nos-
otros y aquello que deberia ser. Da por
descontado nuestro conocimiento, y con-
sidera Inuestros sentimientos, nuestras
pasiones, como el elemento variable en
el sistema. Pero Wells da por descon-

tados nuestros sentimientos y conside-
ra nuestros conocimientos como lo va-
riable. En su opinién, sera un cambio
en nuestros conocimientos lo que habra
dc operar la transformacién. Wells es
un buscador, un investigador. Pero
Shaw ha llegado a ser tan dogmitizo,
que apenas si Se diferencia su entusias-
mio segun se trate ide Stalin o de Mu-
ssolini. Hasta tomaria la defensa del
papa (segin vemos en su Santa Juana)
si no fuera Su Santidad tan suave y to-
lerante,

De ahi nace la interpretaciéon falsa,
brillantemente maligna, que ofrece Shaw
de la atmésfera en que se desarrollé la
entrevista de Wells con Stalin. La des-
cripcién que yo haria de esa entrevista
es la de un hombre que lucha con un
graméfono. La reproduccién es exce-
lente, e] disco es perfecto. Y ahi tene-

“ mos al pobre Wells haciéndose la ilu-

si6bn de que le va a ser posible conven-
cer a la aguja y apartarla del disco, pa-
ra oir a /éste—vana esperanza—hablar
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en tonos humanos. Shaw se burla de
Jas pequenas simulaciones de Wells, en
las que €ste se myuesra patéticamente
consciente de que es preciso Ser cortés
con quien le recibe a uno, incluso cuan-
do se trata de un gramdfono. Repro-
cha a Wells el no saber escuchar. Mas,
en realidad, la flaqueza de Wells es que
no puede aguantar los gramoéfonos. Es-
ta disfrutando de la mas interesante en-
trevista de su vida, y se aburre hasta lo
indecible. Lucha desesperadamente. Tra-
ta de (convencer, ide engatusar, torpe-
mente. Pero no le sirve de nada. Has-
ta el fin la reproduccion es excelente y
el disco perfecto.

Escribe Shaw que Wells ‘“no fué a
ver a Stalin para aprender algo de él,
sino para darle una leccion”. Nada me-
nos cierto. Muy al conirario. Lo que

!le pasa a Wells |es que todavia no ha
cncontrado jamas una ensefianza que
pudiera brindar satisfacéoriamente. No
tiene nada que ofrecer a Stalin. He aqui
lo que Stalin pudo haberle hecho obser-

var, si los gramoéfonos tuviesen oidos.
Pido a Shaw y a Stalin que admitan
1a posibilidad 'de que, por simple refle-
xi6n de la inteligencia, se puede contri-
buir en alguna forma a la solucién del
problema, y que admitan también la po-
sibilidad de que su tradicional interpre-
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tacion no se halla de acuerdo con los
Leclios actuales. Shaw habla de] “sis-
tema basico” que los economistas ‘“‘ense-
I:zan aun como norma en nuestras Uni-
versidades”, y ide como “fué su cardc-
ter completo y logico..., lo que hizo
gue pensadores humanitarios como De
Quincey, Austin, Macaulay y los Utili-
tarios se reconciliaran con €l, aun pre-

Versos

nuevaos

Por VICTORIA BERTRAND

— FEnvio de la autora. Nueva York, N. Y. Enero de 1955. —

EMANCIPADA

Me bas dejado una sombra de tristeza
al irte para siemjpre de mi lado,
a pessr de mi 1mpavida entereza,
quién sabe si en secreto te he llorado...

Los mares sin tormentas de tus ojos
que todas sus ternuras me han brindado,
dejaronmle trist2za en mis antojos:
la tristeza sutil de haber triunfado.

No estoy arrepentida. Mi existencia,
tras horas del espiritu sangrientas,
logré rasta de tu amor su independencia.

Pero era todo un suefio la promesa
en tus ojos de nrares sin tormentas....
Me has dejadp una sombra de tristeza.

POR TELEFONO

Era su misma voz, pero ya plena
de todo lo que sabe a lejania;

Sin embargo, tanmtbién estaba llena
del eco de aquel tiempo en que fué mia.

Eco vago que trae a mi serena
existencia inquietudes todavia:

el eco de Ja vida que fué buena,
el eco de la dicka que fué mia.

Al cirlo, temblé mi ser entero,
Inas las palabras como frio acero,
Segaron, al nacer, mi fantasia.

Y al ver la insensatez de mi constancia,
le concesté, al través de la distancia,
¢€on voz plena también de lejania,

A UN JUDIO

En tus o0jos—que saben de desvelos—
una luz de inquietud que me ilumina
surgié al par de aquella otra, la doctrina
que de herencia te dieron tus abuelos.

Fué la luz de inquietud de la cristiana
fiebhre de amor que de myl estirpe heredo
con toda su dulzura y con el credo
de que toda riqueza es cosa vana.

Fué la duda de toda tu existencia
vy un vielo de amfplitud de mi conciencia....
Mas trinnfaron por fin nuestros abuelos.

Me conformo con el recuerdo amado
de la lvz de inquietud aue se ha quedado
en tus ojos—que saben de desvelos.

A UN BANQUERO

Este hombre de acero con los 0jos de ensuero

me cambié el corazén. Mi orgullo intelectual

se rindié ante el dominio de este hontbre
nortefio

cuyos ¢jos encierran mi cielo tropical.

Este déspota fiero de millones el duefio

se ha metido en mi espiritu con su extrano
nEirar

porque al verme en sus ojos, bajo su fiero
cefio,

me olvidé de otros ojos que me hicieron llorar.

; Fué el contraste imposible? ; Este déspoia
fiero

con un suefio en los ojos?... Yo no sé la ra
z0n.

Sé6lo sé que de sabito, este hombre de acerc,

con sus 0jos de ensueno, me cambié el co-
1azon.

senciando plenamente sus horrores ac-
tuales y los previsibles”. Me agrada
este parrafo: esta excelentemente dicho.
Pero Shaw olvida que €l y Stalin se ha-
llan bajo el senorio fintelectual de ese
sistema basico tan completamente ico-
mo Asquith y el dean Inge. E] sistema
di6 nacimiento a dos famyilias: la de
aquellos que lo consideraban cierto e
inevitable y la ‘de los que lo consideraron
cierto e intolerable. No hubo una terce-
1a escuela sobre esta materia en el si-
glo décimonono. Sin embargo, queda
una tercera posibilidad: la de que el sis-
tema no sea cierto. Es ésta una idea su-
mamente 'demoledora para los dogmi-
ticos—a nadie habria d: miolestar mas
que a Stalin—, pero en extremo regoci-
jante para los hombres de ciencia,

Es esta tercera alternativa la que ha
de permiitirnos encontrar una salida, El
sistema bdsico esta fundado en un error
intelectual, EIl disipar este error y sus-
tituirlo con una teoria econdémica mas
exacta, tan manifiestaments aplicable a
riuestros problemizs como la teoria eléc-
trica es aplicable a los problemas prac-
ticos del electricista, modificara nues-
tros puntos de vista de una manera mu-
cho mas amplia de lo que prevén toda-
via Shaw y Stalin. Nuestra tarea mas
urgente es la elaboracién de un nuevo
sistema basico, merced al cual los eco-
romistas se justifiquen al tomar asiento
al lado /de los demas hombres de cien-
cia. Las dotes peculiares d= imagina-
cion que Wells posee estriban en com-
prender de un modo creador las posibi-
Iidades y consecuencias ultimas de los
catos que le suministran los hombres de
ciencia contempordneos. Es a un tiem-

7o un sonador social y politico—o cuan-

do menos ha llegado a serlo a medida
cue avanza en edad—, mucho mds que
un sonador técnico o matematico; de la
escuela de Platén, no de la de Pitdgoras
o de Arquimedes. L3 desdicha de Wells
ha sido el perteneécer @ una generacion
a la que sus economistas no le han brin-
(iado nada nuevo. No le han dado base
alguna dedde la cua] su imaginacién pu-
diera lanzarse. Pero, a pesar de ello,
Wells tiene conciencia plena, y con ra-

"Este documento es propiedad de la Biblioteca electronica Scriptorium de la Universidad Nacional, Costa Rica "
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zon, de que su miente se aloja en lo por
venir, mientras que la de Shaw y la de
Stalin permanecen en lo pasado.

No es solo que la vieja teoria esté
equivocada. Es que las cosas cambian
en el mundo. Shaw y Stalin s= dan to-
davia por satisfechos con el cuadro del
mundo capitalista que (trazara 'Marx;
cuadro que tenia mucha verosimilitud en
su tiempo, pero que esta tan cambiado,
aue no es posible reconocerlo—dado el
1apido fluir idel mundo moderno—tres
cuartos de siglo después. Ellos miran
hacia atras, hacia lo que fué el capita-
lismo, no hdcia adelante, hacia io que
esta en trance de llegar a ser. Es el
sino de Jos que dogmatizan en la esfera
cocial y economica, en que la evoliicion
se realiza a un ritmo vertiginoso de 1na
forma d- sociedad a otra. En la segun-
da mitad del siglo xi1x era plausible de-
cir que los capitalistas—entendiénadose
por ello los caudillos de la City y los
capitanes de industria—tenian el Pcder
en sus manos. Era plaucible decir qus
la organizaciéon economica de la socie-
dad, pese a sus faltas evidentes, ccnve-
nia en su conjunto a esos hombres, y
gque, mientras detentasen el Poder, se
opondrizn con éxito a los cambios i1m-
portantes que trataran de implantar
otros elementos. Tamipoco era facil en
1870 prever como el Poder podria pa-
sar de sus manos a otras por un (proce-
co pacifico y evolutivo. Es cisrto que,
por espacio de una gen¢racion despues
de esa fecha, isu poder cfectivo siguid
aumentando principalmente a expensas
del régimen aristocratico de los gran-
des terratenientes, que habia precedido
a aguéllos. La reina Victoria murio
siendo monarca del imperio mas capi-
tzalista sobre €l cual el sol se haya pues-
to (o no s= haya puesto) jamas.

Si Shaw hubiera seguido leyendo los
neriodicos desde la muerte de la reina
Victoria, sabria que una serie completa
de acontecimiientos ha destruido aquella
forma ide sociedad. Una de las causas
nrincipales pudiera ser una especie de
ley natural, con arreglo a la cual los
gigantes de la selva no tienen sucesores
inmediatos. Los caudillos de la City y
los capitalistas de industria fueron unos
chicos- imponentes en el apogeo de su
oloria, y con €l tiempo se convirtieron
en unos wviejos tremendos, ‘cuya vision
quedaba un tanto borrosa, pero cuya te-
nacidad y potencia de voluntad perma-
necian indémitas. Los ‘retonos de la
mismja simiente no padian sobrevivir a
su sombra. 'Cuando los gigantes se des-
nlomaron con e] correr de los anos, se
vi6 que abajo, en la selva, estaba cre-
ciendo otra clase de arbcl. Y han ocu-
rrido otras muchas cosas. E] capitalis-
ta ha perdido la fuente de que manaba
«1 fuerza interna: su seguridad, su con-
fianza en si mismo, su voluntad indo-
mable, su creencia en su propia perfec-
cién y en su valor indiscutible para la
cociedad. Bien saben los dioses que es
hoy un ser desamparado. En el mejor
de los casos, un Clissold patético, lleno
de buenas intenciones, EIl primer lord
Revelstoke, e] primer lord Rothschild,
el primer lord Goschen, sir Lothian Bell,

"Este documento es propiedad de la Biblioteca electronica Scriptorium de la Universidad Nacional, Costa Rica "

sir Ernest Cassel, los banqueros parti-
culares, las familias mavieras, los prin-
cipes del comercio, log contratistas que
abarcaban el mundo entero, los barones,
hijos de sus propias obras, de Birming-
ham, de Manchester, de Liverpool y de
(Glasgow, ¢donde estan ahora? Ya no
quedan tales seres en la Tierra. Sus re-
caderos (emjpleados) gobiernan hoy en
sus mausoleos.

De este modo, por un motivo u otro,
el tiempo, las Companias ‘Anénimas y
los funcionaros de] Estado han traido,
silenciosamente, la clase asalzriada al
Poder. No es todavia un Proletariado.
Pero si, desde luego, un Salariado. Y
hay en ello una gran diferencia. Ade-
mas, el siglo x1x, con todos sus horro-
res, les convenia a los hompres que se
hallzban en el Poder. Les agradaba.
Rien podia decir Marx que nada seria
capaz de derribar a escs Houyhnhnms
(1), como no fuera organizando a las
miriadas de liliputienses y armandolos
con flechas envenenadas, Pero el caos
de hoy no conviene a nadie. E] proble-
mja, hoy, consiste en buscar buen con-
s¢jo, y luego convencer a los bieninten-
cionados de que €l consejo es bueno. En
cuanto Wells consiga descubrir lo que
se necesita, el publico se lo ha ide ingur-
gitar a grandes tragos, y el Salariado
mas a /prisa que el Proletariado. No
cxiste resistencia en masa contra Una
niueva direccion. El peligro es de indo-
le opuesta: el de que la sociedad, en su
perplejidad y descontento, se lance a al-
go peor. La revolucién, como Wells lo

(1) Caballos descritos en los Viajes de Gulliver,
de Swift.

dice, es anacronica. Porque una revo-
lucién va contra el poder personal. En
inglaterra hoy nadie tiene poder perso-
nal.

Con todo, que se consuele Stalin. Des-
pués de todo lo que acabo de exponer,
no he tocado el punto que constituye 1a
verdadera fuerza del Comunismo, FEa
la superficie, ¢l Comunismo sobrestima
cnormrermmente el significado del proble-
ma econémico. Este no es tan dificil
de resolver. Si lo dejan a mi cargo, me
ocuparé de resolverlo. Pero cuando le
haya resuelto no recibire, ni merecers,
mucha gratitud. Porque lo unico que
habré hecho sera revelar que el verda-
dero problema, oculto tras ds aquél, es
muy distinto, y que se halla mas lejos
que nunca 'de su soluciéorni. En lo hon-
do, el Comunismo saca su fuerza de
fuentes mas profundas y mias serias. Si
nos lo presentan como medio de mejo-
rar la situacién econdémica, constituye
un insulto a nuestra inteligencia. Pero
si nos lo ofrecen como medio para em-
pecrar la situacion econdémica, entonces
posee un atractivo suti] y casi irresisti-
ble. : i

El Comunismo mo es una reaccion
contra el fracaso del siglo x1x en orga-
nizar una produdcién econdémica Opti-
ma. Es luna reaccién contra su éxito
relativo. Es una .(protesta contra Ila
oquedzd del bienestar €condémico, un
Ilamamiento al elemento ascético que
existe en todos nosotros para la crea-
cion de otros valores. Es el clérigo que
Lay en Wells — al que el hombre de
ciencia esta muy lejos de haber extin-
guido—, quien le lleva a Moscu para dar

f - —=
PERIODISTA:

Pida su

SERVICIO INFORMATIVO a

Sirva a su raza y a sus

Casilla 3370

Latin America News and Ads. Service

La agencia informativa independiente

No depend: de ninguna empresa comercial. :l
No recibe subvencicnes de gobiernos.
No estid scmetida a capitales enemigos.
No le teme a la verdad. |H
INFORMA a 50 periddicos de América.
DISTRIBUYE 3 crénicas informativas a la semana.
DICE siempre la verdad.

% N

intereses
permanentes pidiendo las informaciones de

Latin America News and Ads. Service
Santiago (Chile)

N—




REPERTORIO AMERICANO

255

an vistazo a las cosas de alla. Es Shaw,
el viejo cura mas noble del mundo, y el
menos cientifico, quien sale en defensa
de la buena causa: la de poner al eco-
nomista en su sitio, por debajo del sue-
lo. La juventud idealista juega con el
Comunismo porque es el unico llama-
miento espiritua] que le parece contem-
poraneo; pero la Economia comunista le
aburre y le molesta. Cuando los estu-
diantes de Cambridge hacen su inevita-
hle viaje a Bolchevikilandia, ¢acaso les
idesilusiona encontrarlo todo terrible-

mente degprovisto de comodidades? Cla-
ro que no. Eso es lo que estan buscando.

De suerte que tributo mi respetuoso
homenaje a nuestros dos grandes viejos
maestros de escuela, a ambos, a Shaw y
a Wells, a cuyas clases la mayor parte
de nosotros ha asistido toda su wida:
nuestro maestro de teologia y nuestro
maestro en cosas desagradables. jOjala
hubiéramos tenido ademas un tercero,
igual a ellos en su especialidad, para

cnseflarnos las humanidades y las artes!
(Concluirdn en la préxima enirega)

La penetracion en Colombia de

la All American Cables

— De Colombia Nacionalista. - Medellin, Antioquia. Colombia. =

Todo observador colombiano ha de-
bido notar el auge de la empresa cable-
grafica All 'America Czbles en Colom-
bia. Hace algunos anos, esta compaiiia
norteamericana, subsidiaria del mono-
polio tclegrafico de los Estados Unidos.
recibia mensajes del comercio colombia-
no en log puertos del pais como Buc-
naventura y Barranquilla, mensajes que
los telégrafos nacionales tomaban en el
interior. Los gobiernos anteriores al de
Olaya Herrera le pusieron valla, con to-
da energia, a la penetracion de la All
America en Colombia.

Pero hoy es a otro precio. La empre=-
sa saxoamrericana tiene sus oficinas en
casi todos los grandes ‘centrog de Co-
lombia y practicamente se ha acaparado
el negocio de los telégrafos, habiendo
sido el ex-presidente Olaya su gran be-
nefactor.

Asi es como vemos que los periédi-
cos reciben telegramas de sus corres-
ponsales en otros centros del pais mar-
cados All America,

Fué marcadisimo y a ninguna perso-
na consciente se le oculté el abandono
en que la administracion Olaya mantu-
vo las lineas telegraficas nacionales. Y
la explicacion es sencilla. El sefior
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Merrill era el amigo intimo del que has-
ta hace pocos meses era presidente de
Colombia —y todo se arreglé durante
la estada de éste en los Estados Uni-
dos, antes de ser elegido primer manda-
tario del pais y durante los meses que
permanecié en Washington y Nueva
York como Presidente electo. Con ra-
zén que el Gobierno de los Estados
Unidog prohibiera la lectura en el con-
greso de aquel pais, durante la Inves-
tigacién Johnson, de las cartas y cables
que el sefior Olaya se cruzé con el se-
fior Merrill y otros funcionarios de las
grandes empresas yanquig que explotan
nuestro territorio. Fué entonces cuan-
do el mismo senador Johnson manifes-
t6 que “Si el piblico de Colombia se
impusiera 'del contenido de esos comu-
nicados podria ocurrir un alzamiento
armado en el pais”.

De la misma manera que hizo entre-
ga del Catatumbo y de otrog bienes que
forman parte del sagrado patrimonio de
los colombianos, Olaya Herrera cumplio
fielmente con las promesas hechas a su
amrigo personal, sefior Merrill, el que
en Nueva York se constituyé en presi-
dente del Comité de Festejos a Olaya
y a quien habia que pedirle permiso pa-
ra ver al presidente electo. Hoy dia te-
nemos, pues,- a la All America Cables
practicamente posesionada del negocio

de telégrafos en Colombia y no trans-
curriran muchos afios antes de que las
lineas telegraficas nacionales se caigan
totalmente por desidia oficial y que el
monopolio yanqui se quede en comple-
to control del negocio 'de comunicacio-
nes en el pais.

:Se han dado cuenta los colombianos
que utilizan las lineas de la All Ame-
rica Cables que cada vez que lo hacen dz-
sangran la estructura econémica de Co-
lombia? ¢Se han dado cuenta que todo
mensaje telegrafico por ese conducto
equivale a una salida de oro de nuestro
pais hacia el exterior, que jamas vol-
vera?

Cémo sacan estos seflores sus millo-
nes anualmente, nadie sabe. Las difi-
cultades para sacar oro del pais todos
sabemos, son para los hijos de Colom-
bia, pues log pulpos que nos explotan,
asi como las minas de oro de propiedad

extranjera no parecen tropczar con gra-
ves inconvenientes, ya que en Wall
Street frecuentemente se habla de los
“Pingues dividendos” que las minas
norteamericanas reparten entre sus acs
cionistas. Y dividendos no podrian re-
partir si el oro no estuviera siendo sa-
cado del pais por dichas empresas ex-
tranjeras. . .

Comy Presidente de una supuesta
“Sociedad Panamericana,”’ o para ser
mas exactos ‘‘Pan American Society’,
constituida en Nueva York hace algu-
nos anos, el Presidente de la All Ame-
rica mantiene una suavisima y sutilisi-
ma explotacion del panamericanismo
con enormes resultados monetarios pa-
ra su compania y para las companias
que, como la suya, formlan parte de di-
cho grupo “panamericano”. El dia pan-
americano, 14 de abril, lo vemos
predicando por radio, dirigiéndose a to-
dos los pueblos de América con frases
llenas de amor y de carifio hatcia ellos.

Llegan los presidentes electos de Co-
lombia y de otras republicas hispano-
americanas, y llegan log consules y los
ministros de éstas, e inmediatamente el
cenor Merrill y sus companeros en la
Pan American Society organizan el ban-
quete de reglamento. Alli se pronun-
cizn frases del mas exquisito acerca-
miento entre los pueblos, se declara
enfaticamente que la raza (de] pais de
donde venga el funcionario, cualquiera
que sea), es la mas pura de Sur Ameéri-
ca, que sus hombres son los mas inte-
iectuales, sus mujeres las mas bellas,
etc., etc. El mlismo secretario del se-
fior Merrill nos informé en Nueva York,
en alguna ocasiéon, que €l habia tenido
que llamarle la atencion a su jefe por

el exagerado uso que hacia de ciertos

adjetivos enaltecedores, que, segin el
secretario, se volvian cansones y hasta
ridizulos.
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son, etc.: E/ hombre que corrompio
a Hadleyburgo y otros cuentos norte-
ST LI CARORN. T v s oo S B a e s 4.

José Asuncidén Silva: Poesias. Edicion de-

finiten Lo e R T T . i a ey L.
Amado Nervo: Sus mejores poemas ... 4.00
Horacio Quiroga: Los desferrados . . . ... 4.00
Pedro Emilio Coll: Elcastillo de Elsinor.

T T R SRR LR s s LAY
Boris Bajanof: A/ servicio de Stalin, el

zar rojo de todas las Rusias ...... 3.50
Pio Baroja: La familia de Errotacho.

IR 0. - e 5 i S8 i e 44 Al & 248 5 3.50
Pio Baroja: La estrella del capitin Chi-

AT RO VEle. " o i s i N ok YA 3.50

Alone: Panorama de la literatura chi-
lena durante el siglo xx ............ 3.00

Solicitelos al Admor.del Rep. Am.
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“Y El, 1llevando su
cruz”. Asi dice Juan el

Evangelista. No dice maés
acerca de esto. Jesus lle-

Va su cruz. En esy cruz
El va a ser exaltado y ElI
la 11e va humildemente
sobre sus hombros, sin
protesta. Es necesario
que asi sea para su glo-
ria. Desde esta altura el
Maestro dird su 1Gltima
lecciébn. Ya hablph desde
el monte: ya hablé des-
de el templo; ya hablo
decde la tribuna del Ce-
naculo, ya hablé desde
el Pozo de Jacob. Aho-
ra va a hablar desde su
martirio. Es la suprema
altura. .o que desde alli
diga lo escucharan todes
los hombres. Lag pala-
bras que desde alli pro-
nunc.e haram resonar su
eco por todos los siglos.
Ese es su verdadero lu-
gar. Desde alli se domi-
nan todos los reinos del
mqundo. Hasty alli llegan
las voces tormentosag de
todog los abismos. Desd.
alli se ve 1a Noche y la -

——

Jesus en la Cruz

Por ROMULO TOVAR

— Colaboracion. Costa Rica y abril del 33. =

Fariseos

Grabado de Lorerzo Gigli

nuestras mAnos. Nues-
tros ojos abiertos no lo
vieroa. En cambio, lo
vieron espl

los ciegos. Los sordos es-
cucharon sus magnificos
acentasy Nuesiros oidos
fueron ante sus lecciones
como inmensos muros de
piedra. Las mujeres llo-
raron al verlo.. Nuestro

su evanagelio.

Entonces EIl eligié la
cruz. Todos me han des-
preciado. Sélo ella me a-
guardé pacientemente, Y
ahora que los hombres
despiertan a la evidencia

del dios, gritan desespe-
rados: Maestro, déjanos

conozco, dice €l Maestro.
Yo no os conozeo. ;No
es cruel esto? He aqui
los que miegan el Espiri-
tu. Seran expulsados de
la gracia del Espiritu, De
las |piedras Dios pluede
hacer hijos a Abraham.

y wonocerdn al profeta.
Y la cruz exclamara:
iNo es de mi seno de
donde ha surgido este
cordero de pasion?

Aurora de las almas. Es
més alta que la montafia; es mjis alta que la
torre del temjplo; es més alla que la silla de
los sacerdotes. Desde aquel trono augusto
Jestus va a ver todos los corazones que su-
fren. Entonces dira su mensaje de perdon,
Qué majestuoso es este Maestro del espi-
ritu llevando su cruz. Los Reyes van a sus
fiestas en hompbros de sus sabditos. Tampbién
¢l cadaver de lo Reyes es llevado al sepul-
cro sobre los hombros serviles de sus sub-
ditos. Pero Jeslis no va comp un cadaver.
Va conmw ua hombre vivo. Asi caming con
su gloria sobre sus propios hombros. Nada
tiene mas que esta cruz. Es su tesoro, es
su riqueza, es su gloria, es su lujo, es Ssu
premio. Mientras la tumfba del Faraén se col-
ma de indiferentes maravillas, JesGs no tie-
ne mas que la cruz. Su hermana o Su ama-
da. Sus manos se apoyan sobre €l madero
como azucenas. Sus o0jos se deleitan en la
contemplacién de ese caudal como en las mge-
jores horas se agradaron viendo las rosas
del campo, Del fondo maravilloso del Maes-
tro sale un canto: Oh, hermana mja. Mis
hrazos se entrelazaran a tus brazos. Mi fren-
te reposara sobre tu seno. Td me acoges con
la piedad de ung madre. Td me abrasas en
tu pasién. Ta me levantas para que est
nids cerca de mi padre’”. Y la cruz le res-
ponde: Oh Maestro, yo no era nada y tu me
ennobleces: Yo estaba oculta en la miseria
y la modestia, y ta me desposas y me con-
viertes en Iy reina de la vida. Yo no segui
a las nfultitudes que se enajenaban tras de
tu doctrina y ta te olvidas de todos y me
clijes a mi para tu companera. Yo dormiia
y td me despiertas. Yo callaba y tG me ha-
ces elocuente. Yo no me coaocia y ta me
ensefias mi destino. Yo estaba en lag pro-
fundidades y tG me has puesto sobre todas
las cumbres. Yo me sentia estéril, y ahora
he florecido como una rama fresca. Delan-
te de mi no existirdn las tinieblas, Tu Cora-
z6n sangrante serd como una eterna luz. To-

"Este documento es propiedad de la Biblioteca electronica Scriptorium de la Universidad Nacional, Costa Rica "

dos log soley se hundiran en la oscuridad: to-
das las estrellas se apagarén en el firma-
mento. En cambio, mi brazos manteadran
derpierta tu claridad inefabla. Los hom-
bres diran: ;qué importa que se apaguen ius

estrellas? El nos alumbra con su dolor y su’

sangre.
Te han abandonado todos los hompres; te
han despreciado todos los mpnarcas; te han
humillado todos los viles; te injurian todos
los jueces del mjundo. Solamente la cruz so-
bre sus hombros sigue el camjinpg de su excel-
so martirio. Ya Dios no esta oculto. Ya no
lo buscara el sabio en el Misterio; ya no di-
ra: Dios el desconocido. Sobre la cruz esta
el Dios+de la Verdad y de la Eternidad. Sus
njos se abren compasivos; su pecho tiembla
coamovido; su bpca abunda en palabrag con-
soladoras. Diran los hombres: Dios era nues--
tro hermaano, estaba cercg de nosotros; co-
mia en nuestros banquetes; ahora sSahbemos
que era El. Si, es El. Pasé cerca de nues-
tro corazén sin turbar nuestro suefio; pasé
cerca de nuestras ansiedades, sin atormen-
farnos; pasé cerca de nuestras esperanzas,
sin escandalizar nuestra alma. Hablé a nues-
tros oidos y no le escuchamos. Nos ofreci6
¢l vno de su gloria y lo desechampos. Nos
quiso dar el pan de la salvacién y no qui-
simjos recibirlo. Llamié a nuestra puerta v
creimos que era un ladrén, Tocé sobre nues-
tro sepulcro y no respondimios de temor a
la Vida. Era El Oh, si lo hubiéranyos sa-
bido! Si hubiéramog sabido que el mendigo
que nos solicité un mendrugo de pan era El
Habriamos hecho una gran festa. Habria-
nios hecho resonar todas a'fa.s; arpas. Habria.-
mos llenado el espacio de cantos extraordina-
r.os. Habriamps regado sobre sus e¢abellos
log mas exquisitos perfumes. Era El aquel
que se senté a nuestra puerta y nos dijo: El
hijo del hombre no tiene una piedra en que
reposar su cabeza. Le hahriamos ofrecido
nuestras sedas, nuestras plumas suaves, aun
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Oh, si, de tu seno
ba nac.do ese dios joven y bello! Ea tu seno
estaban guardadas como joyas preciosas las
parabolas encantadoras del profeta. En tu
seno, como un germien divino, estaba la doc-

trina del ampr. TG eres mas grande que Sa-

lom®%n; ta eres mas bella que que la Sulamita:
ta eres el arbol de la Sabiduria. Sobre tu
mgagnificencia, sobre tu espleador, sobre tu
firmeza inconmovible, Dios se ha levantado
para mostrarse eternamente g las alnsas.
Levantad la cabeza humillada y mee veréis.
Ahora no podra decir el hombre que ignora
todas las cosas del Cielo: aqui estd el maes-
tro de inmortales voces. Es Diog mismo quien
ha coastruido su propio templo, Los enfer-
103 y los tristes encontrardn su alegria bajo
mi sombra. Yo soy el faro que brilla her-
mosamente ‘en la noche de los siglos. Sobre
sus flancos lag olas de la tentpestad al cho-
car se transformaran en montones de lirios.
Las sombras se transformarin en auroras
Y todos aquellos que llorea a sus piesg veran
sus lagrimps en el firmamento como nuevas
estrellas. ;Habrd espectdculo méds grande
.aue €] de este Rey y ecsta Reina presidieado
los destinog del Universo?

EN BUENOS AIRES, 3:”&'“?.‘:‘.“3‘&%

Repertorio Americaneo, a la EDITORIAL Pan AME-
RICA, (Bolivar, ;75) . e =

corazébn fué mseﬁble -

Se levantarin las piedras

4
Hevar tu cruz. Yo no os
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